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SZTANDARY >/ STRZEPACH

Zyjemy dzi$ pod znakiem depresji
i duchowego bezwladu, ogarniajacego
spoteczenstwo, uginajgce sie pod cie-
zarem trosk materjalnych.

Ale w$lad za zubozeniem powszech-
nem i zatruwajgcem dusze przygne-
bieniem, idzie jakas dziwna, niezrozu-
miata a potworna walka ze sztuka,
ktora przejawia sie w tern nieomal
prostackiem odwracaniu sie tytem od
zjawisk zycia kulturalnego, jakotez
w absolutnej obojetnosci ogoétu dla
wysitkow intelektualnych garstki tych,
ktorzy powinni by¢ kwiatem spote-
czenstwa, a ktorych ono — z czarno-
secinska pasja — pragnie wyrwa¢, jak
chwast z posrdd siebie i precz odrzucic.

Jakto ? Czyz mozgi ludzkie tak da-
lece skurczyly sie i wyjatowity, ze
niema w nich juz miejsca na pokarm
intelektualny? Czy az tak nisko upa-
dlismy duchem, ze nie sta¢ nas chocby
na te, tak niewygoérowang ambicje do-
rownania kulturg innym europejskim
narodom ?

Narzekamy na barbarzynstwo du-
chowe mieszkancoéw drugiej potkuli.
,.Gruboskérni brutale, rozpychajacy sie
tokciami w pogoni za dolarem*
oto jak charakteryzujemy dosadnie
Jankeséw. Niestety, zapominamy o tem,
ze i my zaczynamy robi¢ wszystko,
aby zastuzy¢ sobie na takg samg ocene
ze strony naszych zachodnich sgsiaddw.

Mowi sie dzi$, ze spoteczenstwo nie
ma czasu na czytanie ksigzek, na od-
wiedzanie teatréw i na interesowanie
sie sztuka. Nie ma czasu, bo pracuje
nad wazniejszemi zagadnieniami, a prze-
dewszystkiem nad zorganizowaniem na-
szego bytu narodowego... jest to fatsz!
Spoteczenstwa naszego nie nurtujg
absolutnie zadne zagadnienia istotnej
wagi. Spoteczenstwo apatyczne i bez-
mys$ine zdaje sie na taske i nietaske
losu, partyj i prowodyrow politycznych,
spoteczenstwo niczego nie organizuje.
Wprost przeciwnie! Ono dezorganizuje
sie 1 rozprzeza w przerazajacym za-
niku moralnosci spotecznej i w braku
jakiegokolwiek poczucia obowigzku —
nietylko wobec przysztosci, ale nawet
wobec teraZniejszosci.

Tedy wykret ten nie jest zgodny
Z prawda.

Méwi sie dalej, ze ciezkie warunki
zycia, ze chwila nie sprzyja rozwojowi
kultury intelektualnej. Dlaczego?
Przeciez wojna dawno juz minela,
a tylko w czasie wojny, krwawigc
i umierajgc, mielismy prawo wotac, ze
»hie czas zatowaé¢ (a w tym wypadku
»pielegnowac™) roz, kiedy ptong lasy**.
Czy ,ciezkie czasy** majg cofa¢ ludz-
ko$¢ ku barbarzynstwu? Czy troskom

JERZY SOSNKOWSKI
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(STUDJUM)
Raczej poddawat sie biernie uczuciu, niz
niem kierowat. Pozwalat nurtowi rzucac

jego istotg, bezplanowo, bezkrytycznie i znaj-
dowat w tem rozkosz. Jesli tak wyrazi¢
mozna Oow stan, potozyt sie w nich na wznak,
skrzyzowawszy dtonie pod gtowa, niby wpraw-
ny ptywak i utongt w stodkiej kontemplacji,
majac czas caly oczy utkwione w piekne
niebo marzen, bijace wen blekitami i wonig
nieznanego. Czas zgubit. Nie interesowato
go wecale, jak diugo kocha, jak diugo ko-
cha¢ bedzie. Nie zastanawial sie nad tem,
czy to co$, co poczyna robi¢ w tym lub
owym momencie czy okresie jego mitosci,
jest stuszne, logiczne, czy nie.

Tembardziej nie badat jej standéw psy-
chicznych. Wcale nie chciat, by ich uczucie
byto czem$, co w nich powstato. Raczej
byt sktonny wierzyé¢, i pragnat, by tak byio,
ze to oni oboje, z niezbadanych wyrokéw
losu, dostali sie w orbite wielkiej tajemnicy,
w kolisko niestychanej sity kosmicznej, ktorej
na imie: Mitos¢. C6z oni? Oni sg przypad-
kowag parag przechodni, o Kktérych ona,
wielka, ona potezna, zawadzita krajem czaro-

materjalnym nie nalezy raczej przeciw"
stawi¢ owej energji psychicznej, prze"
jawiajacej sie w ruchliwosci umystow*
w szukaniu oderwania sie od materjl
przez nakarmienie ducha?...

Nie! ,,Ciezkie czasy** nie usprawie-
dliwiajg nikogo.

Méwi sie wreszcie, ze spoteczenstwo
»hie ma“ na ksigzki, ,,nie ma za co“
chodzi¢ do teatréw na repertuar po-
wazny, ,nie ma za co“ kupowac cza-
sopism kulturalnych. Ale przypatrzmy
sie temu twierdzeniu zbliska, a powie-
my, ze i to jest falszem.

Sg tacy, ktorzy nie moga sobie
pozwoli¢ na powyzsze ,Iluksusy“ (jak
sie to u nas — tylko u nas — nazywa),
ale ci nie mieli na nie pieniedzy i da-
whniej. Lecz ci, ktérych spotykamy na
zabawach i dancingach, ktérzy prze-
siadujg w kawiarniach, ktérzy wypel-
niajg kina, cyrki i kabarety — czy ci
takze nie moga poswieci¢ paru gro-
szy dla nasycenia swojego skrzywdzo-
nego, rozmyslnie ogtupianego mézgu?...

Wotamy wecigz o jakag$ idee, ktéra-
by nam stata sie bodzcem do wysitku
narodowego i panstwowego. Biadamy
stusznie nad tg™ pustka ideows, jaka
dostrzegamy w polskiem zyciu wspot-
czesnem. Tak, nardéd o tyle tylko do-
rost do samodzielnego bytu, o ile stac¢
go na taka idee, na dokonanie jakiej$
wielkiej pracy dla dobra ludzkosci.
Inaczej nic go od jarzma i rozprosze-
nia nie uchroni.

Ale skoro dotad nie umieliSmy wy-
krzesa¢ ze siebie takiej idei, starajmyz
sie pod jej kietkowanie uzyzni¢ glebe.
Najblizszym naszym celem niechaj be-
dzie utrzymanie i rozbudowa naszej
kultury, jezeli skarby jej nie sg tak
obfite, bySmy je mogli rozdziela¢ po-
miedzy inne narody, szafujmy niemi
roztropnie, aby ich nie zabraklo nam
samym. Nie oglgdajgc sie wyigcznie
na obce wzory, budujmy nowa wspoét-
czesnos¢ polska, mocng, jak huczaca
na warsztatach praca, i piekng, jak
mysl twdrcza.

JesteSmy jednym z najzdolniejszych
narodow $wiata. Na obcym gruncie
zastugujemy sobie zazwyczaj na miano
rozumnych pionieréw kultury i tegich
pracownikéw. Jakaz olbrzymia dys-
proporcja pomiedzy tym drzemigcym
W nas potencjatem niewyzyskanych
mozliwosci, a tem, coSmy zdziatali do-
tad na wiasnej grzedzie.

Nie badZmy grabarzami polskiej kul-
tury i polskiej sztuki. Niechaj wysitki
ludzi walczacych z wiasnem spoteczen-
stwem o0 te postrzepione sztandary —
nie padajg w otchtan powszechnej
obojetnosci i milczenia.

dziejskiego ptaszcza po drodze. | zaplatali
sie. A kiedy moment nadejdzie, ze spo-
wijajaca ich pota rozluzni sie i odwinie na
wietrze, — ktére$ z nich pozostanie, ktéres
z nich ocknie sie z pieknego omdlenia.

Ocean stat sie naokét, niby wklesta, gra-
natowa czasza.

Po jej dnie sunat okret, wdziecznie koty-
szac sie na boki, miekko Ilokujgc swoje
twarde ciato w uprzejmych objeciach fal.

Noc, ciepta noc druga,czasze, odwrocona,
ustawita nad morzem. Swiat wiec Jorowi,
rozciggnietemu na lezaku poktadowym, przed-
stawiat sie niby dwie wydrgzone potkule,
zestawione razem brzegami, granatowe i pa-
chnace. Tkwiace w goOrnej czaszy nieba
rozmigotane gwiazdy sypaty sie obficie na
dno pierwszej — morza. Jor styszat wyraznie
ich $piew, $piew gwiazd, tam w wodzie.
Dziwny byt to $piew. Jakby cichutkie plu-
skanie sie istot bardzo subtelnych, delikat-
nych i pieknych. Jakby szmer ztotego pytu,
rzucanego w wode. Jakby szelest tkanych
niewidzialng dtonig ztotych promieni. Kapaty
sie gwiazdy i z dyskretnym $miechem opty-
waty okret w gtadkich podskokach. Rozko-
chane, rozszemrane w ciszy nieba fale wy-
nosity je wustuznie na pienne wierzchoiki,
wdzieczyty sie do ztonych kochanek srebr-
nemi grzywami odmetéw, chionety je bez
pamieci w swych zielonych Zrenicach. Poprzez
ten czar sunat okret.

LSWIETA

Obok autora ,,Szeéciu postaci sce-
nie znyc h*, Luigi Pirandello, jednego z sto-
sunkowo nielicznych dzi$ odnowicieli, rewo-
lucjonistow teatru — stang¢ moze godnie
wielki sofista angielski pogromca bogéw
i ludzi, Bernard Shaw. Niedarmo wyprowa-
dza on swoj rodowdéd literacki od Szekspira.
W istocie: zainteresowania Shawa obracajg
sie w kregu takich postaci, jak Cezar, Kleo-
patra, Napoleon, jak $w. Joanna Darczan-
ska... Wielkie tematy druzgocg matych auto-
row. Ale na mocnych ramionach zachowuja
swa site promienistg, urzekajacg ttlumy. Jest
co$ szczegblnie pociggajacego w motywach
historycznych: aureola odlegtego bohaterstwa,
czar oddalenia, zacierajacy przemijajace,
drobne skazy i btedy tych ludzi i czaséw...
Tak. Tylko, ze twérca ,,Cezara i Kleo-
patry" ani na chwile nie rozizawia sie
wielka przesztoscig, — poprostu odziera ja
ze zhudy patetycznej wielkosci, wykazujac
liczne stabostki i $miesznostki, uwieszone
u nog rzekomych ,,olbrzyméw". W ,Czto-
wieku Przeznaczenia" temi stowy
okresla cesarza Francuzéw: ,miody, dwu-
dziestoszescioletni marszatek, nie znajacy sie
zupelnie na sztuce wojennej. Jego armja
zdobywa Wiochy, jak szarancza zdobyta
Cypr, nie dlatego, izby kazdy zotnierz nosit
w swej torbie marszatkowska butawe, lecz
poniewaz spodziewa sie mieC nazajutrz pét
tuzina srebrnych widelcéw". Nie trzeba
jednak zanadto obwinia¢é Shawa z powodu
jego pasji ,,pomniejszania olbrzymoéw". Shaw
nie tyle rzuca kamieniem na umarte bogi,
ile na terazniejsze idole, na wiek ,,pozba-
wiony przesagdow", wiek techniki, medycyny
i radja.

Potezne motywy historyczne u Shawa
stuzg jeno za ramy spizowe dla bardzo
wspotczesnych oskarzen.

W tem $wiadomem zerwaniu z t. zw.
prawda psychologiczng bohateréw tkwi jedna
z najSwietniejszych wilasciwosci teatralnych
Shawa. Autor wkiada w* usta swoich postaci
powiedzenia, ktore sg bezwzglednie anachro-
niczne dla danej epoki lub postaci, nie mnigj
jednak w konstrukcji utworu stanowig nieod-
zowny szczebel, wazny komentarz catosci.
Zresztag Shaw nie popetnia dowolnosci: zba-
dawszy zachcenia i dazenia historycznych
bohateréw, w utworach swoich ttumaczy ich
tesknoty i czyny na jezyk wspotczesny; tak
n. p. wkitada w usta Joanny stowa, niewat-
pliwie przerastajace swojg bystroscig dia-
lektyczng — wiedze prawdziwej dzieweczki
z Wogezow. ,,Zadaniem pisarza — stwierdza

Shaw — jest uczyni¢ postacie sceniczne
bardziej swiadomemi samych siebie, niz
niemi byly w zyciu rzeczywistem".

Teatr Shawa — to, w przeciwienstwie do
Szekspira — wecale nie teatr uczu¢ i na-
mietnosci: to — nadewszystko arena biy-

skotliwej, niekiedy genjalnej zonglerki dia-
lektycznej, podsycanej zadiem-ostrej satyry.
W teatrze Shawa ptawimy sie, rozkoszujemy
i sycimy przepyszng gamg dowcipu, ktoéry
w dawniejszem rozumieniu oznaczat talent,
inteligencje...**

Nie darmo pisat Shaw w przedmowie do
~-Matuzalema" (r. 1920): ,,Bylo to najgor-
szem konwencjonalnem kiamstwem krytykKi
teatralnej, ze w teatrze niema miejsca na
powazng, intelektualng prace, ze teatr jest
miejscem btahej rozrywki..."

Teatr Shawa nie jest bombonierka,
z ktorejpy mozna czerpac¢ stodycze lekkiej
zabawy, flirtu, sensacji. Shaw jest bojowni-

Jor myslat sobie, ze taksamo zapobiegli-
wie, jak te fale, zaglagdata mu w oczy ona.
llez razy wyczuwat tajemny niepokdj
ktory tak poruszat jej piersig, jak te wzbu-
rzone wody? UsSmiechat sie wéweczas i nie
mowit nic. Nic, pomimo ze widzial, jak
bardzo pragnie stowa uspokojenia, stowa
otuchy. Trwozliwe powieki przysuwata
blisko jego warg, — potem muskaty je de-
likatne siatki wiloséw, otaczajace konche
ucha. Chciata gwattem ustysze¢ — to stowo.
Moze szmer... Moze szept...

Z cichem westchnieniem odsuwata gtowe.
Gtos tajemniczy, ktéry zawsze jej powtarzat
w noce zamyslenia, ze on jest tylko obok
niej, a nie w niej, rozbrzmiewat czasami
w grom huczacy, w orkan, ktérego bata sie
panicznie, bo wiedziata, ze zniszczy¢ ja
moze. Poza sobg czuta wielkg kraine, wiele
krain i nieznanych swiatéw, po ktérych sie
btgkat mysla i duchem. Czuta je, ale ich nie
widziata... To stanowito Zrédto owego nie-
pokoju. W dodatku wciaz jej sie zdawato,
ze idzie stamtad zew, jakie$S przeogromne
wotanie do niego, ze przyjs¢ moze chwila,
kiedy Jor podniesie sie i za owem wota-
niem péjdzie. Mdlata z trwogi przed
odpowiedzig na swoje nieme pytania. Lecz
Jor nie odpowiadat, — nie potwierdzat, ani
przeczyt. USmiechat sie tylko, a usSmiech
ten znienawidzitaby, gdyby nie to, ze byt
piekny, jak odbicie polarnej zorzy na biy-

JOANNA"

kiem pewnych idei spoteczno-moralnych. —
Nie chodzi mi w danym wypadku o ich
ocene ani charakterystyke. Stwierdzam tylko
donioste znaczenie artystyczne tego
pierwiastka w dziele Shawa.

Shaw stapia (nie zawsze szczesliwie) ten-
dencje (n. p. spotecznikowsko-wychowawczg)
z przepysznie skonstruowanym dialogiem

dramatycznym, tudziez z dowcipnie pomy-
$lang akcja.
Problemy religijne, socjalne, narodowe,

polityczne — znajduja w ,,Joannie" artystycz-
ng ptaszczyzne zetkniecia, spojenia, stopu.

Poszczegdélne ,,sceny” (akty) stanowignietyle
fabularne rozwiniecie akcji, ile szereg eta-
pow teatralnej ilustracji pogladéw autora na
Dziewice i jej dzieje. Takie ujecie sprawy
moze sie wydaé¢ zbyt cerebralne, a przeciez
trudno traktowaé inaczej luzne epizody sha-
wowskiej ,kroniki dramatycznej**. W ten
sposéb zreszta znajdujemy logiczne uzasad-
nienie pozornie luznej budowy dzieta i ana-
chronistycznych wypowiedzi 0oséb scenicznych.

Shaw nie liczy sie z prawdopodobien-
stwem zyciowem, albo historyczng wiernos-
cig swoich bohateréw. Tak n. p. ,jinkwizy-
tor Lemaitre, wnoszac ze skapych, dostep-
nych dzi$ zapiskéw, nie czyni wrazenia tak
zdolnego wykonawcy swoich obowigzkéw
i tak wytrawnego rzecznika sprawy sobie
powierzonej, jakim go przedstawia moj
utwor"... » 10 nieuniknione poswiecenie
prawdopodobienstwa zapewnito w sposéb
jedynie mozliwy prawdomoéwnosé dostateczna,
dajacg mi prawo do osSwiadczenia, ze ..my-
8li i stowa, wiozone przezemnie w usta tych...
rzecznikéw dramatu, sag mys$lami i stowami,
ktéreby z ust ich wyszly rzeczywiscie, gdyby
byli naprawde wiedzieli, co czynig".

Intelektualne przesycenie utworu wymaga
szczegOlnie subtelnej i starannej interpretacji
teatralnej. Sztuka Shawa nie nalezy do
tak zwanych ,samograjek"”, ktére intere-
sujg gtéwnie dzieki sensacyjnej intrydze,
wstrzasajacej grze namietnosci. Dialog,
nabrzmiaty sokami krytycznego myslenia,
obrebnej (precyzyjnej) konstrukcji stylistycz-
nej — musi i$¢, ramie przy ramieniu, z gtadka,
jedrna, logiczng akcentacjg oratorska, z pet-
nem ogarnieciem i uplastycznieniem podskor-
nych iskier ironji i potrzaskéw satyry, przy-
czajonej w fatdach sprawy.

Taki charakter tworu Bernarda Shaw 4#3-
czy sie oczywiscie z pewnym chtodem, niby
szyba z lodu, dzielacg widza od dzieta. Autor
nie liczy bynajmniej na uczuciowa reakcje
widza. Sam rOwniez nie zapala sig, nie
unosi tworzywem poetyckiem; pozostaje su-
rowym robotnikiem, wznoszacym pietro po
pietrze swej budowli.

Ten stosunek do dzieta zachwiewa sie
w ,,Swietej Joanni e“. Shaw ulega uro-
kowi tej postaci, zbrojnej w cnote heroizmu
i poswiecenia. Nie znaczy to jednak, zeby
ostry sceptycyzm autora ustgpit wobec swie-
tej KosSciota katolickiego. Trzezwy rozsgdek
Shawa nie skiada broni, nie rezygnuje z praw
kontroli, dzieki czemu, uznajgc wzniostosc,
Swietos¢ i niezwyktos¢ ,,Dziewicy Orlean-
skiej" — zdobywa sie na rewizje jednostron-
nego sadu o pozostatych bohaterach procesu.
Usprawiedliwia, wyjasnia stanowisko trybu-
natu inkwizycyjnego, podkreslajac, iz na 6w-
czesne czasy byly one zupeinie zrozumiate:
...,Niema najmniejszej podstawy dla samo-
chwalczego przekonania wieku dziewietna-
stego, iz byt bardziej tolerancyjnym, niz wiek
pietnasty, lub, Zze zdarzenie takie jak zgta-

szczacym lodowcu. Tak, znienawidzitaby,
gdyby nie to, ze go kochata, ten usmiech.
Ach, moze on wilasnie byt najwazniejszy
w Jorze?

Okret ptynat w wielkiej granatowej kuli.
Niektore z gwiazd, zbuntowane, w chyzym
pedzie, ISnigca blyskawicg obiegaly gtadkie
Sciany. To meteory... Spalalty sie w buncie
i nikty predko. Marty...

Granatowy aksamit wo6d dygotat pod
pieszczota blaskéw. Sniezne piersi morza,
wstrzasane dreszczem namietnosci, raz po
raz oblewaty pokitad perlistg, spylong rosa.
Swieza jej wilgo¢ czut Jor na goracych po-
liczkach. Ciepta noc skuwata go bezwiadem.
A mysl, jak jedna z gwiazd, btyskawicag
miotata sie po granatowych przestrzeniach.

Kochat ja, to prawda. Ale wiecej kochat

tesknote, te dziwng panig, co go wotata
z tamtych, odlegtych krain. Bo styszat jej
wotania, — tylko dotad nie chciato mu sie
ruszy¢, wyrwa¢ z mitosnej kotyski. Mowit,
ze kocha, i to bylo prawda, — ale nie mie-
szat wiecznosci do ich zwiagzku. Us$miechat
sie, gdy styszat zew Tajemnicy, zew dziw-

nej Pani. By¢ moze, ze jej to odbicie wi-
dziata w jego oczach wtedy, gdy straszliwa
zazdros¢ szarpata rozum na strzepy. Ale
jakze mozna by¢ zazdrosng o dziwng Panig?
Jor znow sie usmiechat. Plakata bardzo,
gdy jechat w te podréz. Zaplecione na szyji
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Sztandary w strzepach — artykut
wstepny.

,Sw. Joanna" G. B. Shawa — Jaro-
staw Janowski.

Il Wystawa ,,Jednoroga** — Tadeusz
Szantroch.

Artysta-skarbowiec — Cezary Jellenta.

Spominki o poecie — Emil Henner.

»,Chamy, chamuty" — Witold Zechenter.

Zew (nowela) — Jerzy Sosnkowski.

Samotnos$é Adama (fragment) — Marjan
Sewi.

Z teatru — Jarostaw Janowski.

Wiersze i przektady Jerzego Brauna
i Czestawa Jastrzebiec-Koztowskiego.

Pozatem dziaty aktualne i informa-
cyjne, bogaty dziat krytyczny, kro-
nika literacka, teatralna, filmowa
i t. p.

dzenie Joanny, nie bytoby mozliwem w na-

szych, rzekomo bardziej o$wieconych cza-
sach".
Dla Shawa — Joanna jest ofiarg starcia

sie dwéch pradow: panstwa i Kosciota.
Panstwu, t. j. feudalnym moznowtadcom,
zagraza nacjonalizm Joanny, zmierzajacy do
zjednoczenia ziem francuskich w imie hasta:
~Francja dla Francuzéw". Kosciéot — upa-
truje w Joannie krzewicielke nowej herezji,
protestantyzmu, wykluczajacego posrednictwo
Kosciota miedzy cztowiekiem a Bogiem. —
Owo bezposrednie znoszenie sie Joanny
z ,gtosami", stawianie i¢h ponad przepisy
koscielne byto — zdaniem Shawa — gtow-
nem znamieniem ,herezji".. Z punktu wi-
dzenia katolickiego — takie stanowisko nie
wytrzymuje krytyki. Kosciét nie wyklucza
bezposredniego, mistycznego ,,$wietych obco-
wania", a nawet obcowania z 3ogiem. Oczy-
wiscie, nie kazde ,,widzenie" uzna za stygmat
Swietosci, lecz sam fakt stuchania ,,gtosow
Swietych" nie jest jeszcze dostatecznym do-
wodem kacerstwa.

Koncowe stowa Joanny, zamykajace Epi-
log: ,,O Boze, ktory$ stworzyt te ziemie
cudowna, rpékiz nam czekaé¢, az sie godna
stanie na Swietych Twoich przyjscie? Pokad,
0 Panie, pokad??“ — mdwig 0 zwyciestwie
entuzjazmu nad ironjg w dziele Shawa. —
1 jakkolwiek okrzyk ten wyrasta z gtebokiego
pesymizmu autora, z poczucia ,,niegodnosci”
tej ,,cudnej” ziemi na ,S$wietych przyjecie",
to jednak tetni w nim zapat apostolski, te-
sknota za odnowa... Mysle, ze ten moment
zastuguje na dobitne zaznaczenie.

Mimo szczerej sympatji, z jakg autor od-
nosi sie do swej bohaterki, nie wpada Shaw
na $liskg droge taniej idealizacji. Nie czyni
Z niej ,idealu”, a z przeciwnikéw — ,czar-
nych  charakteréw", demonéw, symbo-
I6w zia. Mowa Joanny jest prosta, przeko-
nywujaca, chwilami wzniosta. Gdyby autor
obdarzyt Joanne rymowanemi konfiturami
ckliwych ,,patetyzmow”, gdyby ot”r?y#t z niej
manekin, deklamujacy gornie a gtadko
nigdyby nie znalazt nalezytego w nas od-
dzwieku. Dlatego tez zapewne ujmuje nhas
tak zywo kreacja p. Jadwigi Zakli-
ckiej — wolna od wszelkich manjeryzméw
teatralnych, od sztucznej afektacji recytator-
skiej. Jarostaw Janowski.

Jéra ramiona silne byty, jak stalowe wiezy,
i sitg Je rozrywa¢ musiat przy pozegnaniu.
On? Zalowat zapewne. Ale nieznane $wiaty
Smialy sie don przez sen... Jor kotysal sie
zlekka na lezaku, w aksamitnym granacie
nocy i morza...

Okret nurzat spragnione pieszczot fal
czoto w rozkotysanych wodach. Wdzieczyt
sie  do kochanek niespokojnych btyskami
niezliczonych oczu, kita dymu gtaskat oto-
czyste ciata, klejnotami iskier starat sie
przekupié¢ ich chtéd oczywisty. Rozbita tafla
przestrzeni przed kolosem zwijata sie za nim
w spirale wiréw, w skrety podraznien. 1znéw
uktadata sie do spoczynku, do powaznej
siesty w mrokach. Niezmordowanie Swiecity
gwiazdy, niezmordowanie odbijaty je zmar-
szczone zwierciadta oceanu. Komandorska,
brylantowa wstega mlecznej drogi przepasany
nieboskton chylit sie z poufnem zwierzeniem
nad wodnym bezmiarem, tetnigcy goracem
kochaniem, rozptomieniony namietnosciag —
echo ktérej bito w twarz Jéra zarem. Spiew
kosmiczny drzat w ucichtem powietrzu...

Jor uniost sie na lezaku. Wzrokiem pet-
nym naglych przeczu¢ wpit sie w czarng
przestrzen w kierunku biegu statku. Wygla-
data niby tunel, niby symboliczna, powietrzna
rnra. Okret wpadat w nig, pedzit w otwartg
gardziel, pchany fatalizmem, wciggany pra-
dem niezmozonym i chybkim. Co tam byto?
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do siebie, ze najtrudniej mowic,
rzeczowo, jakkolwiek z wszyst-
kich sztuk ona wiasnie najbardziej o materjat
i fizyczno$¢ swa sie opiera. Czesto inaczej rze-
czowos$¢ osadu jej pojmuje artysta-plastyk, inaczej
za$ krytyk-esteta. Zdania, wypowiadane przez
malarza, moga mie¢ dla krytyka-estety niejedno-
krotnie pozoér i wyglad komunatéw, gdy takimi
naodwrét wydajg sie artyScie-malarzowi daleko-
siezne rozwazania krytyka. W jednym i drugim
wypadku istnieje tylko brak zrozumienia. W ka-
zdym razie, o ile dla artysty moze by¢ poznanie
i zgtebienie kryterjéow osadu i jego wnioskéw
zbyteczne, o tyle dla krytyka znajomo$¢ rzemiosta
malarskiego, kontakt z pracownig malarskg wy-
jasni¢ mu moze niejeden »komunat« osgdu czysto
malarskiego i unaoczni¢ jego oczywistosc.

Nie bede wyprowadzat na tem miejscu rodo-
wodu tych wartosci, ktére reprezentuje grupa
»Jednoroga«. Wymienienie w doraznem sprawo-
zdaniu nazwisk Cezanne’a, Gauguina, Matisse’a,
Picasso’a, terminéw od neoimpresjonizmu przez
ekspresjonizm do kubizmu, nie da nikomu pojecia
o drodze, jaka opisata sztuka w ewolucji swej
lat ostatnich. Nie od rzeczy jednak bedzie za-
znaczy¢, ze chodzi w tej sztuce nie o analize,
lecz o synteze, nie o przedmiot, lecz o tres¢
jego, o wyraz i charakter, nie o podobienstwo,
nie o szczesliwe kontrasty, lecz o sharmonizowanie,
nietyle o samg barwe, ile o forme, w formie
0 linje i kontur na réwni z kolorem, o kompo-
zycje w znaczeniu czysto malarskiem, wewnetrzng,
konstruktywng w obrebie kazdego obrazu bez
wzgledu na to, co dany obraz przedstawia. Po-
stuguje sie ta sztuka w miare potrzeby uproszcze-
niem i deformacja, streficznoscia i stylizacja.
Dlatego jest ona w formie swej antirealistyczna,
w tresci za$ dywaguje swobodnie w wyborze
tematow. Wszystko jest dla niej rownowartosciowe:
pomidor, no6z, rzodkiewka, kwiaty, pejzaz, akt
ludzki. Pobiezne juz zestawienie cech tej sztuki
wystarczy, by dostrzec w niej przewage elemen-
tow dekoracyjnych. Totez granica jej w obrazach
tatwo przekroczong by¢ moze w kierunku czystej
dekoracyjnosci.

Na gruncie polskim jest grupa »Jednorogac«
w Krakowie odpowiednikiem  warszawskiego
»Rytmu«. Obecng, trzecig juz z rzedu w kroét-
kim przeciggu czasu, wystawe »Jednoroga« ce-
chuje pewne przesuniecie sit w ukladzie we-
whetrznym tej zbiorowosci. W zakresie malarstwa
powiekszyta sie ta grupa o Ejbisza i Fedkowicza,
Augustynowiczéwne, Orszulskiego, Krassowskiego,
Prochaske i Strzeminskiego. Przybyt tez w rzezbie
cenny St. Poplawski. Brakuje natomiast na tej
wystawie pokazu dziet Radnickiego i Tomorowicza,
ktorych obecnos$¢ podkreslitaby bardziej zwartosé
artystyczna grupy.

Jezeli wezmiemy pod uwage obecng wystawe,
wartosciujgc umieszczone na niej dzieta, na pierw-
szym planie w malarstwie znajda sie niezawodnie:
Kowarski, Ejbisz, Fedkowicz, Zawadowski, Hryn-
kowski i Krzyzanowski. W rzezbie jest St. Po-
ptawski solista. Jezeli nie wymienitem tutaj odrazu
nazwiska J. Rubczaka, nie znaczy to bynaj-
mniej, bym nie mial docenia¢ jego czotowego
stanowiska w grupie »Jednoroga«, ktérego pierw-
szej wystawie patronowat on catkiem widocznie.
Owszem i teraz poswiece mu w pierwszym rzedzie
moje uwagi i to najobszerniejsze.

Na pierwszej wystawie pozycje tego wybitnego
artysty wzmacniaty niestychanie jego akwaforty,
z ktéremi nietatwo maégt kto$ konkurowac, a obrazy
jego, wtedy wystawione, taczyty sie bardziej z sobg
1 z temi obrazami innych malarzy, ktére pod-
kreslaty istotne i znamienne cechy spdlnoty arty-
stycznej »Jednoroga«. A one te wiasnie cechy
wypowiadaty wtedy najlepiej. Na obecnej wystawie
posiada Rubczak akt kobiecy, skomponowany
kolorystycznie i formalnie, ktory mogt byt wystawie
tej przewodzi¢, gdyby nie pewne nieskontrolo-
wanie tej kompozycji w ukladzie gtowy, co na
kobiete na akcie tym wyobrazong S$ciggna¢ mo-
gtoby nazwe Auto-Herodjady.

Pozatem zaobserwowa¢ mozna u Rubczaka
pewien przetom w sposobie traktowania pejzazu.
Kto zna pejzaze Rubczaka z lat ostatnich (a na
tej wystawie reprezentuje je »Pejzazprowansalski«),
zauwazy odmienno$¢ obecnych jego prac i po.
sunie sie moze do lekkieor> jakiego$
CONNEiISNSA»#Stecz ku impresjonizmowi moze.
<v sprawe te jednak godzi sie wgladnaé¢ blizej,
by nie skrzywdzi¢ artysty. Nie mozna twierdzic,
ze przywieziony przez Rubczaka z Francji sposéb

Plastyka ma to
czy pisa¢ o niej

Czy brzegi piasczyste, wyztocone storicem,
ocienione wachlarzami szmaragdowych palm?
Czy skaty niebotyczne, wpierajgce sie czar-
nemi bazaltami w morze? Czy legendy
o piratach? Czy moze syreny? Czy miasta
kamienne? Czy moze ukaze sie tam okret
0 wydetych zaglach, okret zboja-kochanka,
d’Agnelet’a? Albo te zjawy, ktore btyskajg
nam predzej niz mysl wéwczas, gdy kochamy?
Lub $nimy?

Jakkolwiekbadz jedno byto pewne — tam
wiasnie lezata kraina Tesknoty. Stamtad
szedt zew dziwnej Pani i Jor styszat go teraz
wyraznie. Byt mocny, dziatal nan tak, jak
dziata czyjs krzyk zawielki, o tyle zawielki,
ze cztowiek krzycze¢ chce sam z nim razem.

Jednoczes$nie Jor poczut niby smuge bry-
lantowego S$wiatta, ktdéra przeszta po nim —
1 zostawita go w mroku. Na lewo od statku
sunagt wielki cien, lecz byt to cien jasny.
Odchodzit... odchodzit w peine morze, zrazu
olbrzymi, od nieba do wody, potem zmniej-
szajacy sie perspektywicznie. Jor czut niby
ulge, a wiedziat zarazem doktadnie, ze cien
ten co$ mu zabiera. Co$ oderwato sie oden,
co$ tam zostalo w tym ksztatcie brylanto-
wego ptaszcza, a on sam, Jor, pedzit w ta-
jemniczy tunel — naprzéd. Plaszcza? Jor
omal nie krzyknagt. Alez tak — to odcho-
dzita Mitos¢, — ona, wielka wedrowniczka,
i tamta z nia...

Spiew gwiazd dzwieczal, jak krople roz-
topionego ztota, padajgce na struny harfy.

Jor schylit gtowe i zamyslit sie gieboko.

>JEDNOROGAL

(widoczny jeszcze w »Pejzazu prowansalskim)
zawiédt go w zetknieciu sie z motywami pol-
skiemi, ale trzeba te kwestje w ten sposéb trak-
towac, ze wiasnie artysta chce pejzaz polski
traktowac¢ indywidualnie, wydoby¢ zeh jego forme
i wyraz i, ze rzeczywisto$¢, czy tez kontakt swoj
z rzeczywistos$cig ksztattuje dopiero poszukiwaniem
wiasciwej im formy, a jezeli siegnal pamiecig
malarskg do dawniejszych swych wrazen, ktére
przegrodzit kilkunastoletni pobyt we Francji, to
zapowiedziag umiejetnego wyzyskania tutejszych
motywow pejzazowych dla nowych waloréw ma-
larskich sg »pejzaz zimowy« z alejg drzew-kikutow
i »kopalnia pod s$wiatto«.

Przodujacy na wystawie tej z wymienionymi
juz wyzej Kowarski, rozwigzuje po malarsku
problemy przez innych teoretycznie do malarstwa
wprowadzane. Jego ptotna, jakkolwiek tkwi w nich
gteboko poczucie dekoracyjnosci, ku ktérej gra-
witowat on w znacznie szerszej mierze na pierw-
szej wystawie, teraz sa juz obrazami w ograni-
czonej cho¢ bardzo intensywnej skali koloréw.
Najlepszy jest akt siedzacy. Jakze daleko tutaj
od rzeczywistosci, a jakze silne wyczucie jej tresci!
Jak daleko artysta posuwa sie w komponowaniu
pejzazu, wystarczy poréwna¢ chocby pobieznie
pejzaz wystawiony z reprodukowanym w Kkata-
logu. Kolorystycznie nie da sie to juz sprawdzic¢
z powodu jednobarwnosci reprodukcji.

Mocny w kolorze, cho¢ nie analizuje barwy
impresjonistycznie, lecz podporzadkowuje jg ca-
tosci, jest Ejbisz. Milody ten artysta dat szereg
kapitalnych martwych natur. Swietne sg »Brzo-
skwinie i winogrona«, najabsolutniej i ponadreali-
stycznie rzodkiewkowata jest »Rzodkiewka«, kon-
waiijnos¢ formy, zestroju barwnego wieje z »Kon-
walji«. Jego »Portret« o tagodnej a cieptej skali
kolorystycznej uderza spokojem wyrazu i cha-
rakterystyki. W ogromnie mitg atmosfere praco-
witych poszukiwan, gtebokiego studjum, rzetelnej
wiedzy i pewnej skrupulatnej nieSmiatosci (w akwa-
relach) wprowadzajg prace J. Fedkowicza.
Dat on najlepszy obok Ejbisza z portretow
wystawy portret kobiecy, oznaczony Nrem 28.
Posiada ten portret bardzo wiele charakteru,
a Srodki charakterystyki uzyte w nim wiazg sie
doskonale w cato$¢ i nie sa bynajmniej tanie,
cho¢ proste i nie sg przypadkowe. Z dwoch
innych portretéw kobiecych tegoz malarza, z kt6-
rych jeden nosi w katalogu nazwe »Modelkag,
a drugi »Portret zony artysty«, portret modelki
jest S$mielszy i ciekawszy malarsko. By¢ moze, ze

w »portrecie zony« skrepowala go oficjalna
nazwa, jaka mu nadal, hamujac swobode jego
pendzla. (To nie jest zto$liwosc). Jego kwiaty

i pejzaze, malowane akwarelg, majg charme
wielkiej kultury. Znany i zapamietany z dawniej-
szych wystaw Zawadowski wystawit obecnie
doskonale sharmonizowane »Kwiaty«, »R6ze«
i »Ryby«. Jego »Pejzaz z Saint Michel« cechujg
te same poszukiwania, co »Pejzaz« Ejbisza, nie-
zesrodkowane jeszcze dostatecznie, cho¢ ciekawe,
lecz zbyt jeszcze zalezne od wptywéw francuskich.
Opanowanie pejzazu przedewszystkiem, a martwej
natury w réwnej mierze cechuje J. Hrynkow-
skiego i Krzyzanowskiego, pfzyczem
Hrynkowski rozmaitszy jest i ciekawszy w pej-
zazach. U Krzyzanowskiego widzimy silniejsze
podkreslenie formy i konstrukcji, u Hrynkow-
skiego za$ koloru. Jest w pejzazach jego jaka$
swoistos¢, umiejgca zaznaczy¢ sie w najniewyszu-
kanszym nawet motywie, dobywajaca zenn muzyke
i dzwiek rzeczy. Co do sposobdéw charakterystyki
tegoz malarza w portrecie, n. p. J. Karszniewicza,
mozna mie¢ pewne zastrzezenia. Z martwych natur
najlepsze sg moze »Banany i kwiaty«. Krzyza-
nowski dat dobrze skomponowany akt kobiecy.
Jest on wogo6le $wiadomym celéw swych i kon-
sekwentnym bardzo tworcg. Bardzo ciekawe sg
Strzeminskiego studja pejzazowe i martwych
natur, zestrajajace pewne gamy kolorystyczne
przy réwnoczesnem zblizaniu sie do formy jakiej$
absolutnej, ktdrej zalezno$¢ od przedmiotu ledwie
jest zaznaczona.

Augustynowiczédwna wystawita »portret:
studjum« i dwie »martwe natury& ujawniaj

e
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jest nadobrg-drodze i posiada warunki dojscia
itfwiasnego celu.
Dobre w formie sg »Tulipany« Orszulskiego.
Dobrowolski, zywy jeszcze i rozedrgany
barwg i Swiattem impresjonista, waha sie miedzy
skalg Renoira i Bomarda. Umie wiele, posiada
duzo $wiezosci. W »Potakcie» cieszy sie zywa

Wspominat jg, — wspominat wszystkie dobre
chwile z nig spedzone, a byto ich tyle! Czy
Mito$¢ ogarnie go jeszcze kiedy brylanto-
wym plaszczem?

Czy przenikng go jeszcze Kkiedy te dre-
szcze niewiadome, zimnicg spinajgce rozg-o-
rzate ciato? Czy bedzie caty swemi rekami,
gdy piesci¢ bedzie jg, nieznang, czy bedzie
caty oczami, gdy zatonie niemi w tamtych,
czy bedzie caty sercem, gdy o niej pomysli,
czy bedzie nig gdy bedzie sobg?

O, Jor kochat bardzo! Lecz odchodzita,
tam odchodzita, w fatldach brylantowego
ptaszcza, a Jor nie zatowat.

Rozspiewane migotanie miijonem owalnych,
Swietlnych linij ujeto pedzacy statek. Kigb
ztotolitych nici oplatat go zupetnie. Kotysa-
nie fal rozmarzyto potezny kadtub, ze staniat
sie polpijany, niepamietny, instynktownie
Swiadom tylko jednego — jedynego hasta,
wkorzenionego gteboko w jego mechaniczng
jazn — naprzéd!

Dyszat okret catg mocg rozentuzjazmowa-
nych ptuc, febrycznie drzatl w sobie, warczat
Srubag i piodropuszem dymu machat nisko,
z pokora, jak taszacy sie pies.

Nagle zew tajemniczy, tamten zew, gro-
mem uderzyt Jora w piersi. Fala krwi zalata
serce. Mysl, jak harpun uskrzydlony, pobiegta
w mrok tunelu. Tak, tam byla ona, dziwna
Pani, — Tesknota!

Jor rzesy swoje, sperlone wilgotng pie-
szczotg wod, nadstawit stabemu, ozywczemu
wietrzykowi, dmacemu stamtad.

GAZETA LITERACKA

MANDARYNI
| BAKALARZE

Stowo: inteligent, stanie sie niedtugo sy-
nonimem zacofanstwa i ciemnoty. Z bagien
naszego szkolnictwa wyrasta ten chwast,
zwany kwiatem narodu, dzwignig kultury —
inteligencjg. Ze szkét naszych, zwiaszcza
$rednich, wychodza ludzie o $wiatopogladzie
biuralisty, o wiadomosciach scholastycznego
bakatarza i spotecznem wyksztatceniu anal-
fabety.

Ustawicznie pracuje sie w szkolnictwie nad
nowemi formami nauczania starych rzeczy.
A przeciez to rzecz podrzedna. Przede-
wszystkiem chodzi o to, czego sie naucza.

Cate wyksztatcenie ucznia stanowig ob-
szerne i zupeinie zbyteczne wiadomosci
historyczno-klasyczne. Pozatem co$ nieco$
z nauk przyrodniczych — to jednak wedtug
opinji powszechnej, nie jest tak wazne, jak
n. p. data napisania ,Wallenroda" lub za-
mordowania Cezara. Ze taki bakatarz nie
umie potem odréznié jeczmienia od pszenicy
i ze wynalazek dzwonka elektrycznego przy-
pisuje monterowi, ktory go zatozyt, a kon-
strukcja telefonu jest dla niego tajemnicg
rowng zagadce stworzenia — to nic nie
szkodzi.

Zreszta, zgoda i na historyczne wyksztat-
cenie. Wtedy jednak uczy¢ nalezy nie historji
wojen i koronowanych lalek, jeno historji
pracy nad rozwojem kultury i cywilizacji.

Tak. Uczmy historji pracy.

Czyz taka nauka o pracy, o jej organi-
zacji i o historji jej narzedzi nie bylaby
istotniejszg i ciekawszg od walk Gwelfow
z Gibellinami, lub wypraw Leszkéw Biatych
i centkowanych? Wstyd pracy wiasnie z braku
takiego nauczania pochodzi. A sadze, ze to
dopiero bytaby historja cywilizacji i rozwoju
kulturalnego ludzkosci.

Czyz nie jest to skandalem, ze ,inteligent”,
ktory wie, ze Hannibal stracit w bagnach
Pontyjskich lewe oko, ze Aspazja wyszia za
rzeznika, a Pyrrhus straszyt Rzymian sto-
niami — nie zna nazwiska wynalazcy, ktory
dat nam telefon lub lokomotywe? Jeden
James Watt wart stu Cromveliéw, a jeden
Kopernik — stu tuzindéw kréoléw perskich,
niemieckich i djabet wie jakich.

Budowac pomniki bohaterom mysli i pracy i
Precz z historjg pyszatkéw w koronach i pur-
purowych ptaszczach, z apoteozg czeladni-
koéw rzeznickich. Uczcie historji nowej, uczcie
uwielbienia dla tych, ktérym zawdzieczacie
catag nowoczesng cywilizacje.

Niechaj nie beda bezimiennymi
pozyteczniejsi.

ODCZYT
JERZEGO BRAUNA

ci naj-

~WSROD FJORDOW | JEZIOR
SKANDYNAWJI*
ODBEDZIE SIE W SOBOTE, 15 MAJA

W SALI KOPERNIKA UNIW.
JAGIELLONSKIEGO.

POCZATEK O GODZ. 7-EJ WIECZOR.
WSTEP 1 Zt. — AKADEMICKI 50 CR.
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Swietlistoscig cytrynowego dotu, osiggnawszy w gor-
nej partji spokéj. Zurawski jest w »portrecie
zony« realistg. Jak wida¢, dwaj ostatni odbiegajg
dos$¢ znacznie w swym charakterze od innych
towarzyszy. Pierwszy mniej, drugi znacznie wiecej.

Ciekawym bardzo projektom scenicznym i ko-
stjumowym Krassowskiego, z ktoérych pro-
jekt do »Dziadéw« przekonywuje samym juz
kolorytem,

Grafika Pr ochaski jest konwencpsataTENASiy
w projektach Orszulskiegoi Hrynkow-

skijego -dyskretme’\Pcl)qwaZn.e i s;{okojne.
reprezentuje Poptawski. Jego »Ewac
zdobywa og6élne uznanie, jako rzezba typu neo-
klasycznego. Doskonale modelowana w partji
plecéw n. p., ujawnia dekoracyjng rytmike, prze-
prowadzong w catej postaci bardzo szcze$liwie.
Z dwoch glowek »Cdrka artysty* posiada wiecej
wyrazu. Udziat Poptawskiego w wystawie »Jedno-
roga« ozywit znakomicie pokaz dziet malarskich,
a rzezbiarzowi przyniést we wiasciwym czasie i we
wiasciwem otoczeniu dpbrze zastuzony sukces.

KONKURS

,,Gazety Literackiej"

Raz jeszcze przypominamy, ze termin
konkursu na nowele z nagrodami

ZLOTYCH 5 O O i 2 50 ZLOTYCH

uptywa z dniem 31 maja b. r. Temat no-
weli dowolny. Rozmiary do 300 wierszy.
Prace nadsyta¢ pod adresem redakcji w ko-
pertach, zaopatrzonych napisem: »Konkurs
Gazety Literackiej« i godtem autora. Toz
samo godito napisa¢ na drugiej kopercie,
znajdujacej sie wewnatrz przesytki, a za-
wierajacej imie, nazwisko i dokladny adres
autora. Udziat w konkursie wzig¢ moga
tylko abonenci »Gazety Literackiej«, ktorzy
wptacili przynajmniej p6troczng prenumerate.

W tsktad sadu konkursowego weszli:
prof. U. J. dr Stanistaw Windakiewicz,
prof. U. J. dr Tadeusz Sinko i red. Jerzy

Braun. Prace nagrodzone stang sie wia-
snoscig redakcji i bedg zamieszczone w »Ga-
zecie Literackiej«. Ponadto zastrzegamy
sobie prawo zakupienia odpowiadajgcych
nam, a nie nagrodzonych nowel.
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ADWENT

Krwawym potem oklejona apatja wyleguje
sie i ziewa na wszystkich polach naszej dzia-
talnosci. Po ulicach snuja sie ludzie ociezali
i znuzeni. Powilb6czg nogami, do ktoérych
przytroczyli otowiane kule codziennych trosk.
Z wysitkiem i leniwie poruszajg sie w omdla-
tej atmosferze, jak rdéj much grzeznacych
W mazi.

Ale ta apatja jest cisza przed burzg. Po-
wietrze, przesycone elektrycznoscig, tysigcem
szpilek kiuje nerwy. W pozornym bezwia-
dzie jest jakieS okropne szarpanie sie, jest
walka skamieniata w bezruchu miesni, napie-
tych az do pekniecia skory.

Zyjemy na przetomie. Wali sie w gruzy
stary Swiat i z rumowiska wyrasta drapacz
nowej ery.

Walka toczy sie na wszystkich polach:
na ladzie, na morzu i na niebie. Walkg du-
dni zarowno Swiat materji, jak i tetni nig
Swiat idej. Patrzymy na tytaniczng walke
socjalng, czujemy rodzenie sie nowych mysli
i siegamy po strop nieba, by go do ziemi
przyblizy¢, poprawi¢ i podnie$¢ o kilka pieter
wyzej.

Barbarzynski Renesans pasuje sie z fana-
tycznym mistycyzmem Sredniowiecza, kollek-

JOZEF FRYD

OSLE MOSTY

NAPISY NA EKRANIE

Niedawno wyswietlano w Warszawie film ame-
rykanski p. t.. »Pokusy zmystowej kobiety«. Ten
kompletny kitsch, straszliwy, sentymentalny tasie-
miec zostat stusznie zupeilnie wySmiany przez
publiczno$é. Co bylo jego najwiekszag wadg?
Idjotyczny scenarjusz! llekro¢ spojrzatem na ekran
ujrzatem napis! Napisy sa plaga kina, sa jego
obcigzajgcym balastem.

Juz dawno, bo w roku 1918, Konrad Lange
w swej »Nationale Kinoreform« zauwazyt: »Je-
dnym 2z najwazniejszych postulatow Kkina jest,
zeby w niem przedstawiano takie tylko zajscia,
ktérych sens mozna uczyni¢ zrozumiatym bez
uzywania stéow, a wiec tylko przez ruchy
i wyraz twarzy aktoréw. Kinematograf to zna-
czy »malarz ruchéw*. Juz z tego wynika, ze
kino musi sie zrzec przedstawiania przedmiotow
nieruchomych, jakotez zaj$¢, ktdre potrzebujag
stbw objasniajacych... Napisy rozrywajg gwatto-
wnie nastepstwo obrazéw i niszczag przez to je-
dnolity nastroj catosci.«

Kino moze doskonale specyficznemi $rodkami
zrealizowaé¢ scenarjusze, ktorych tres¢ lezataby

poza literaturg. Oczywista, ze psychologicznej
sztuki, jak »Marja Magdalenax Hebbla, »Ham-
letax Szekspira i calego szeregu podobnych

sztuk nie mozna zrealizowa¢ w kinie bez napi-
sow, gdyz ani rezyser nie znajdzie tylu symbo-
16w, dyskretnych ekwiwalentéw tresci, dla odda-
nia sztuki czysto wizualnie, jakby tego pragnat
n. p. Leger, ani aktor tylu subtelnych akcen-
tobw na odtworzenie postaci. Zostawmy wiec
Moliera, Wyspianskiego, Byrona. Oni wszak po-
wstali dla teatru. Realizujmy materjat, ktéry jest
pierwiastkowo czysto Kkinowy.

Jean Epstein i Marcel L’'Herbier pokazali, ze

sg tematy, ktdére nie wymagajg napiséw. Brak
tych »oslich mostéw« nie razi absolutnie. Dla
przyktadu wspomne o »Nieludzkiej« L’Herbiera.

To byla powies¢ wizualnie skonstruowana. W fil-
mie tym wida¢ bylo — jakby powiedziat moze
St. J. Witkiewicz — dazenie do czystej formy
kinowej. Oto wiasnie jeden z tych obrazéw,
dzieki ktorym mogt sie Jean Epstein zdoby¢ na
zdanie: »Doprawdy, kino tworzy jaki$ specjalny
system Swtadomosci o jednym zmysle« A jakby
dla uzupetnienia tej uwagi, dodaje Fernand Le-
ger: »Film francuski dat najbardziej plastyczne
dzieta, JaHemrAToszczyci¢ sie moze sztuka fil-

Ant"Abel Gance w filmie Hm Roue« (»Koto
udrSki«), Jean Epstein w »Le coeur fidele«
(»Wierne serce*), Marcel L’Herbier w »lLes

Galeries des Monstres* (»Galerja okropnosci«),
wszyscy oni dawali z wielkiem powodzeniem
ciaggta projekcje fragmentéw wizualnych w przy-
spieszonem tempie i w ten spos6b dostarczyli
publicznosci nowych wrazen plastycznych. Stwo-
rzyli oni caly szereg doskonatych ekwiwalentow
i to zapomocag zupetnie nowoczesnych S$rodkéw
technicznych. Wszystko stato sie plastyczne, sam
obraz dziata na widza, ktéry daje mu sie por-
waé — to piekne zwyciestwo nad publicznoscia,
ktéra reaguje bardzo zywo i wreszcie z wielkim
aplauzem przyjeta co$ innego, co nie jest lite-
racko-sentymentalng »intryga«.

Ale... Mogtby kto$ zarzuci¢, ze przeciez w fil-
mach wyzej wyliczonych réwniez byly napisy.
Tak. Ale te napisysa — mowiac wyrazeniem
Karola Irzykowskiego motywami Kkino-
we mi. | oczywiscie przestaja wodwczas istnie¢
jako napisy. Taki napis, jak »Quelque chose?«
w »Nieludzkiej*, to przeciez nie streszczenie,
nie poezja, nie literatura, ale jeszcze jeden mo-
tyw kinowy albo symbol, doskonale unaocznia-
jacy niepokdéj w duszy bohatera i poszukiwanie
odpowiedzi dla grzebigcych go watpliwosci.

Moznaby jeszcze wiele takich przytoczy¢ przy-
ktadéw, z ktoérych wynika, ze rezyser, ktory ma
bogactwo symboléw, umie przemysle¢ scenarjusz
i wyczuwa, co jest integralng czescig filmu —
nie potrzebuje ucieka¢ sie do pomocy dhugich,
czesto nuzacych napiséw. Pokrewne stanowisko
zajmuje dr Walter Bloem w ksigzce »Seele des
Lichtspiels«. Konsekwentnie ze swoja teorja, ze
istotg kina jest »wyrazanie uczucia przez gest«
(»Gefiihl durch Geste«), potepia zasadniczo diu-
gie, bombastyczne, poetyczne i filozoficzne napisy,
cytujagc przytem zdanie Carla Hoffmana: »Fiim,
ktérego zrozumie¢ nie mozna bez tekstéw obja-
$niajacych, bedzie zawsze kitschem.«

Narazie filméw dobrych jest bardzo mato.
Z ostatnich wymieni¢ wypada »Variete«, »Czarny
aniotk« i »Nedznicy<x Nie sg to wprawdzie filmy
tatwo strawne, nie dla kazdego zrozumiate, nie
dla mas. Domagajg sie¢ one intelektualnego po-
Srednictwa od widza, ale, zdaniem mojem, o to
intelektualne posrednictwo warto toczyé walke,

tyw walczy z indywiduum, realizm z ideali-
zmem.

Martwy chaos walki zacieklej, wytezajacej,
zamartej w napieciu wszystkich miesni.
W kiebowisku chmur obwistych ttoczacem
milczeniem przywarty pyskiem do progu no-
wej ery — pioruny.

Potworny S$rubocigg analizy rozkrecit $wiat
na rupieciarnie kotek i koteczek. Upiorny
monter opalony aureolg wrzacych opitkéw
montuje wedtug planu namarszczonych brwi —
synteze.

Ludzie! Tu nie chodzi o to czy tamto
hasto, o ten czy inny dogmat, nawet NIE
0 krzyk pokolenia; tu chodzi o nowg kon-
strukcje Swiata - 0o KRZYK WIEKU!

Nie chcemy nikomu wmawia¢ wiary. Po-
coz sili¢ sie na wiare, gdy chmury napecz-
niale cigzg?

TYLKO DLA SLEPYCH ZACZYNA
SIE BURZA Z UDERZENIEM PIORUNU!

Zyjemy w okresie Adwentu i w wirze twor-
czego chaosu.

W GROZNEJ APATJI OMDLALYCH
CHMUR CZAI SIE DO OSLEPIAJACEGO
SKOKU NA NASzA SWIADOMOSC -
KRZYK WIEKU! P. A.

ARTYSTAN
SKARBOWIEC

Gtosny, choé¢ tak cichy grafik i malarz, Feliks
Jabtczynski, stat sie ministrem finansow — bez
teki. Mianowat sie sam, za$ swoje expose dru-
kuje w szeregu ulotnych pisemek pod ogélnym
tytutem »Reformy walutowex.

Niema w tem dziwoty, ze umyst wyjatkowo
wszechstronny bierze sie takze do rozwigzywania
trudnych zagadnien »uzdrowienia skarbu«. Kto
zna umystowos¢ Jabiczynskiego, ten wie, ze on
zdolnym jest do skokéw nawet w najparadoksal-
niej dalekie od sztuki dziedziny, ale dziwnem
jest, ze ani jedno =z pism powazniejszych nie
zainteresowato sie dotad jego koncepcjami, ani
jeden krytyk, ani dziennikarz nie zwrécit uwagi
na to niezwykie zjawisko, ani jeden urzad lub
instytucja z obrebu tego wielkiego lazaretu, ja-
kim jest nasza finansowos$¢, nie raczyt wszczaé
z Jabtczynskim dyskusji, zawezwaé go do siebie,
azeby rozpatrzy¢ — chocby wrogo i zawistnie —
jego pomysty.

W pewnych wypadkach rozstrzyga nie patent
ze specjalnych studjow lub zawodowej rutyny,
lecz charakter umystu. Feliks Jabtczynski nalezy
do intelektbw madrych i niezwykle przeni-
kliwych. Matematyczny i przyrodniczo-chemiczny
podkiad jego wiedzy strzeze go od niescistosci
i chimerycznosci; posiada on jeno tatwo$é¢ kom-
binacyj i obliczen, ktérej zawsze jest ciasno
w granicach, ustalonych przez konwenans cyfr.
Jest z natury wrogiem szablonu, a szybka jego
cerebracja stale przesciga rézne formutki zycia
panstwowego czy ekonomicznego i z pewns,
czasem nawet irytujgcg nonszolancjg, obala je, jak *
manekiny, jak lalki. Zawsze wiec prébuje, pro-
jektuje rzeczy nowe i o wszystkiem ma co$ nie-
zwykitego a wiasnego do powiedzenia. Ludzie
znaja go jako europejskiej stawy grafika, ktére-
go akwaforty z motywami starej Warszawy ro-
zeszty sie az za Ocean Spokojny, a zapominaja,
ze pisat ciekawe fragmenty powiesciowe, dosko-
nate krytyki muzyczne, Kkartki z kultury Grecji

i Witoch renesansowych, a wszystko, co rzucat
na papier, bylo — cho¢ czasem za dorywcze.-
w stowie — w tre$ci swej przepojone ogromnem

oczytaniem i infiltrowane wiecznie przytomnym
w duszy rezonansem catego S$wiata sztuki.

Inteligencja Feliksa Jabtczynskiego, sam jej
rodzaj i obszar, juz odrazu budzi zaufanie do
wszystkiego, co z niej wychodzi: czy bedzie to
nowa forma graficzna: »ziarnoryt« klisza
piaskowa zamiast cynkowej, czy uproszczenie
prasy do odbijania rytéw, czy projekt pomnika,
czy obraz olejny ze zwalisk Rzymu.

artykuty polityczne i swojem
gtebokiem doswiadczeniem i bystrg, zimno-wy-
ostrzong obserwacjg penetruje to, co w historji
byto i to, co stanowi jej problematy biezace.

Dla tegosamego juz jego »Reformy walutowe«
powinny byly — tak, jak wszedzie indziej m u-
siatyby — zwréci¢ na siebie uwage. Jest to
szereg S$wiezych rzutéw mysli — wyprawa gto-
wy niezawiste] na hufce czczonych jak bozyszcze
komunatéw. Swobodne sprawdzanie i rewidowa-
nie na temat powszechnej, miedzynarodowej re-
gulacji i sanacji bez pomocy klucza doktryn
socjalnych, operowanie czystemi $rodkami moézgu
i kultury Swiata — nie za$ barbarji i anarchji.

Jabtczynski, jak manjak z galerji typéw Prusa
lub Balzaca, siedzi wcigz w samym sobie, w al-
chemice swych idei i anty-szablonéw i o zadng
stawe ani rozgtos nie dba. Pewnie wezmie mi za
zte, ze »robie dokota niego ruch«, ktéry i jego
moze wywazy¢ z nieruchomej pozycji siedzacego
ostrowidza i narazi¢ na jaka$ fatyge.

Pisywat tez i

Ale przeciez honor sztuki i inteligencji wy-
maga, zeby nie pisat on w proznie, wtedy, gdy
mysli jego o reformie mogtyby strézéw skarbu
panstwa — jesli nie nauczy¢ rozumu, to od-
uczy¢ nierozumu. Datoby to za$ satysfakcje Ilu-
dziom z tego Swiata, ktory zyje kultem inwencji,
chlebem umitowania $miatosci mysSlowej i jest
wrazliwy na wszelki talent znajdowania we wszyst-
kiem nowych drog $réd deptakdw. C. J.

a nie obnizaé wartosci obrazu przez przetado-
wanie go (jak chce p. Leo Belmont) napisami.
Pozwo6lmy wreszcie ekranowi operowacé swoistemi
srodkami, jezeli jego specyficzno$¢ nie ma by¢
urojong. Tolerujemy napisy jako »malum neces-

sarium«. Dzi$, kiedy coraz lepiej juz ludzie za-
czynajg rozumie¢, ze kino nie zastepuje
ani teatru ani ksigzki, nie kojarzmy go

z innemi gateziami sztuki, nie twdérzmy sztucznej
symbjozy.

To bedzie wiasnie kino o ambicjach organi-
zowania wyobrazni ludzkiej — najwyzsze i naj-
silniejsze nasze »pium desiderium*.*
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JERZY BRAUN

WODA

Przelewna i modlitewna, roz$piewna chwiejng
[urodg —
kim jeste$ wiekuiscie plasajaca wodo ?

Ciato twoje jest chtodne i gietkie i omdlate,
tysiecy, tysiecy mil na toze ci zamato.

Gwiazdami, ksiezycami odbitemi w twojem
[przezroczu

patrzysz na mnie jak mnéstwem niespokoj-
nych oczu.

kaskadg pasazow
[Liszta,

w misach zamglonych jezior zastygtas w blady

[krysztat.

Runetas na mnie z gor

Chlusnetas tozyskami, ztobigca, nieustanna,
ku miastom przypetzata$ na okragtych ko-
lanach.

niostas w kigb dali rozkolebane
[todzie

na swych biekitnych barkach, na wklestowy-

[pukiej wodzie.

Niostas,

Cudna rozkotysnica w snopach, spienionych
[miottach
przed nami sie
[plotta.

wezami, pierscieniami roz-

Trwa wypetniajac przestrzen stonym, zbehta-
[nym ptynem,
huczy w zatokach Indyj, bryzga na Filipiny.

Nieogarniona niczem, dzwigajgca chmury,
[jak pidra

tomoce pod brzemionami gwiazd we wzdety
[brzuch wichury.

Pienna, rozptynna woda, zwijana, rozsnuwana
[wkrag

przewleka przez ciesniny zielen ruchliwych
[rak.

Wrzawa ponad nia wzburza piesh pian na
[klawiszach zagli
i pochylone okrety sSwistem do pedu nagli.

zielona w chwianiu
[ksztattow
— na imie jej Adrjatyk, Ocean i Baityk.

Zbliza sie zagadkowa,

Imie jej ptynne i zmienne roztesknia i przy-
[neca.

Siedmiorgiem mielacych pluskéw szyje ci
[pookreca.

Ramiona jak kobieta do uscisku poda
i przeptynie po tobie straszna, grzmigca woda.

P Ot

I. K. IHakozuicz: »Potéw«. Warszawa. Wyd.
J. Mortkowicza.

Tyle juz razy otwieralem te dziwng ksigzke,
aby zanurzy¢ dionie w tym istnym dzbanie
szemrzacych peret zawsze wiat ku mnie
z jej kart tensam zapach niepokojacej poezji.
Nie moge pisa¢ o niej jako oschty, przenikliwie
czyhajacy krytyk, gdyz moja nieposzlakowana
dotagd bezstronno$¢ osta¢ sie nie moze wobec
tego hojnego przekupstwa stéw niezréwnanych.

Wracam do prostych rzeczy — do pyléw tanczacych
[w prézni,

do matego, $lepego pajgka, co sie barwag od Sciany
[nie rézni,

do drzacych w stocie okiennic gto$nego, gorzkiego
[szlochu,

do szpar ciekawych w podtodze, pelnych zagadek
[i prochu.

Wracam, — jak smok znuzony — do starej, starej
[basni.

Istotnie, bas$n ta, do ktorej zdaza IHakowi-
czbwna, jest stara, jak Swiat, stara, jak odwie-
cznie szumigca i wirujagca przyroda. Oczka tej

sieci, z jakg wyszta poetka na poldw jej tajemnic,
musiaty by¢ tkane na jakim$ nieziemsko mister-
nym warsztacie, skoro schwytato sie w nig tyle
niedopatrzonych przez nas dziwdéw.

Jest to basn, jakiej jeszcze nie bylo, a plasa

w niej niesamowity ludek straszydlakéw i lata-
wiczek, duszkéw i niepokojczykéw. Niktemi
szkicami, mglistemi (umys$lnie) konturami zazna-

cza autorka te stwory, nadajac im w ten sposéb
owag powiewng widziadlowos¢, ktora przyspie-
sza bicie naszych serc.

I1Hakowiczéwna jest czarodziejka nieuchwytnych
nastrojow. Idzie ku nam, jak dobra wrézka, wio-
dac za sobg rojng czerede kwiatéw i ptakow,
ziot i zwierzat lesnych. Ona czuje chwiejnosé
i kotysanie, rose i stonce, szelest traw i dojrze-
wanie sadéw, ona prze$lizguje sie czujnie miedzy
porami roku, mijajacemi sie w przechodzie.

Wiersze IHakowiczéwnej rozbudzajg tesknote
ku przestrzeniom bez nazwy, rozwlektym i mil-
czacym, porostym lasami i zaro$lem. Z poza nich
styszymy przelew wody i widzimy petzanie drég
jesiennych. Ona nas tarza po mchach i mrowi
w mrowiskach, nakluwa szpilkami sosen i kaze
rozumie¢ troske opaditych szyszek. Nastawia nas
jak kamertony na szmery i drzenia, na barwy
i wonie.

Poezja ta jest jak ten klon, »co wybuchnat
ztotymi lisémi« i moze powiedzie¢ o sobie: »mnie
kocha zorza, mnie wicher rumieni® (»Skarga
stworu<). Kazdy jej wiersz, raz przeczytany, ttu-
cze sie w naszem sercu »jak ptak, co nieocze-
kiwanie wleciat do pokoju« i gra w naszych
uszach, jak »dzwiek cieniutki przez wiatr pod-
rzucany«.

Kobieco$¢ tej poezji tkwi w podpatrywaniu
przez nig drobniutkich zjawisk, koto ktérych
mezczyzna przechodzi depcac — w tern nieomyl-
nem orjentowaniu si¢ w zawitosSciach i subtelno-
Sciach, ktore przez mézg zwykly przelatujg, jak
woda przez rzeszoto. Jest to zdolno$é¢ (wiasciwa
kobietom) rézniczkowania tego, co nas otacza,
a co dla mezczyzn nie ma twarzy; zdolnosg,

EMIL HENNER

SPOMINKI

JEAN MOREAS

»Va, pars et meurs tout seul, en
recitant des vers*.
J. Moreas: ,,Les Stance s“

Szumiata mu w zytach hellenska krew
Papadiamantopulosdw, ktérzy w czasie wojen
0 niepodlegtos¢ Grecji niejedno odniesli
zwyciestwo zaréwno na ladzie, jak i na mo-
rzu. On za$ sam, dajagc sie ponies¢ na
skrzydtach awantury, wyladowat w Paryzu
na Ziotem Wybrzezu, na terasie kawiarni
literackiej ,,Cote d'Or*“, skad raz po raz
wyruszat na podbdj francuskiego pismien-
nictwa. Legenda prawi, zZe jeden z jego
przodkoéw, navarcha Tombazis, teroryzowat
cala Armade suitanska. Jest co$ z tego
szlachetnego barbarzyristwa w pierwszem
zetknieciu sie Moreasa z kultura pisarska
Francji. Zuchwale, miarowym jakby krokiem
hoplity, przemierzat kruzganki sedziwej lite-
ratury, zastuchane w dzwonigcg cisze minio-
nych stuleci. Drapiezng reka dobywat z za-

pylonych futeratow stare, wiekowe instru-
menty i przebiegat ich struny nieulektemi
palcami. Nikt z o6wczesnych rodowitych

poetéw francuskich nie umiat tak podrabiac
wszystkich historycznych manier lirycznych,
zaden z nich — z wyjatkiem jednego moze
Rémy de Gourmonta! — nie wyznawat sie
tak Swietnie w gaszczach poezji ojczystej,
jak ten Atenczyk, wszystkim stylom brat
1 swat, kokietujgcy Paryzanki czarnym jed-
wabiem wasa, bekithawym odcieniem wio-
sow, ktoéry styngt na bulwarach i nézka,
0 dowcipnie miniaturowym formacie. Moreas
nosit kolejno strgj wszystkich epok z niepo-
rownanie stylizowang elegancja; nigdzie jed-
nak nie czut sie tak swobodnie, jak w atmo-
sferze Plejady, rozdZzwieczonej muzyka du
Bellay’a i Ronsarda. Wstuchiwat sie w kla-
sycznie srebrny dzwiek tych lir, szukajac
wiasnego tonu, tonu Moreasa, ktory miat
mu zapewni¢ nieprzemijajacg chwate na
francuskim Parnasie...

»Ach, jak malo sa warte wiersze",
rozmysla gdzie$ Rilke, »pisane przed-
wczesnie. Trzeba z tern czeka¢ i gromadzic
wyraz i stodycz przez cate, mozliwie diugie
zycie i gdzies pod koniec uda sie, by¢
moze, stworzy¢ z dziesie¢ wierszy, ktére sa
dobre"... Moreas chciat szturmem zdoby¢
okopy stawy. Statl zawsze caly we wrzawie
1 kurzu bojowym; by}, wesp6t z Pawlem
Adamem, tworcg manifestu symbolistow;
szkota romaniska wzieta go, jako wodza, na
swe tarcze; nie przyniosty mu wszelako wa-
wrzynéw, ani ,,Syrty"”, ani ,Kantyleny", ani
tez ,,Namietny Pielgrzym". P6zZno dopiero,

O

ktéra rozsuptuje wezetki sekretéw, tkwiacych
w kazdym przedmiocie, w kazdej chwilce. Ona
rozcigga czas, jak gumowg tasme i sonduje
przestrzen.

Tak, IHakowiczéwna ma zywy mikroskop w oku.
A przytem, jako $wiadoma celu i $srodkéw don
wiodacych artystka, jest mistrzynig formy. Po-
zorna tatwos¢ i niedbatos¢ jej drobno-utworow
ztudzi¢ moze tylko laika. Jest pewien zaczynia-
jacy urok i wstrzgsajacy niepokdéj w tym jej
rzekomo prostodusznym, naiwnie rozsnuwanym
rytmie. W tych »rymowanych zdaniach«, méwio-
nych, ot tak, poprostu, niema patosu, ale jest
zato co$, co sie blizej okresli¢ nie da, bo lezy
poza zwykta muzyka wiersza. Wiersze jej wydtu-
zajag sie i skracajg dowolnie, przechadzajg sie
tam i sam, gdzie im Sie podoba, z ta sama
przypadkowa swobodg, z jakg poruszajg sie
czastki przyrody — ptaki przelatujgce z gatezi
na gatgz, krople dzdzu osuwajgce sie po tody-
dze, lub czotgajgce sie glisty.

Zadne stowo nie wymknie sie bez jej wiedzy
ze zwinnych dtoni niesfornym ptakiem. Ona je
niza wprawnie, cho¢ piesciwie, jak malenkie,
szklgce pryzmaty, zatamujgce tecze.

Zaprawde, ten madry »Potdw« zarzucit swa
sie¢ az na niebo. Zilowit tam gwiazde najptoch-
liwszg i najczys$ciej migocaca, ktéorej na imie
»Poezja prawdziwac. J. B.

MOST DO PROSTOTY

Rajmund Bergel: »Teczowe mostyx,
poezje. Naktad Ksigeg. Sw. Wojciecha. Poznan.
Str. 68.

Te wiersze ciche i bezpretensjonalne, »na
starg nute« tworzone, bez postugiwania sie wspot-
czesnemi zdobyczami techniki poetyckiej, na te-
maty liryczne, egotyczne po najwiekszej czesci,
mimo swego czysto-romantycznego usmiechu i te-
sknoty, rymujacej sie do »zitoty«, niosg dla czy-
telnika, nawet najbardziej zaangazowanego we
wspotczesnosci, jaki$s urok, walory estetyczne,
ktére z twérczej pracy poetyckiej ponad ze-
wnetrznos¢ zawsze wyblyskujg. Niema u Bergela
wielkiego zakresu horyzontalnego, natomiast jest
cierpliwe i dodatnie dziatanie w matym zakresie,
jest jakby pielegnowanie wiasnej duszy, czy wia-
snego serca, odsunietego od wplywéw wspot-
czesnych, cfchego, zamknietego w sobie — lecz
nie snobistycznego, nie wododajnego, nie wypa-
czonego.

| styszymy, jak serce to bije w tych zwrot-
kach, w starej wyrazonych formie, w stowach,
ktére tyle razy brane byly nadaremno, w meta-
forach niezbyt skomplikowanych, ktére tyle razy
wiodly »na S$wiat« rzesze wiladajacych piérem.

Kto rozumie stowa proste, ten rozumie wszyst-
ko. Kto niemi wiadaé¢ potrafi, doszedt tam, gdzie
moze my wszyscy dalekiemi, okreznemi dazymy

drogami, z innych dobywamy sie stron, przez
inne, moze zlotem nabijane goscince, innym
obarczeni dorobkiem, moze bardziej spragnieni

nasycen u zywego Zrédta Prostoty. W. Z.

GAZ ETA LITERACKA

O POECIE

1856-1910

kiedy sie wkrag uciszyto, kiedy znizylo sie
serce poety, chylgcego sie w mroki samot-
nosci, rozépiewata sie jego dusza muzyka
cztowieczenstwa, z serdecznych najserdecz-
niejszego, w rozhoworach, prowadzonych
z samym sobg: w ,,Stancach"”. Jest w tym
tomie poezyj pogodne, klarowne jakby ja-
$nienie wieczoru, zapadajacego po diugim
a burzliwym dniu. Wszystko, co Moreas
przezyt i to, co bliskie i co juz dalekie,
czar marzenia i urok rzeczywistosci, dymy
wspomnien z prawdziwych podrézy po catym
Swiecie i delikatny aromat wojazy po go-
scincach literatury: wszystko to zbiera tu
poeta w kunsztownie rzniete krysztalty. —
W rozdrganej blaskiem atmosferze ukocha-
nego, nadsekwanskiego krajobrazu odcinajg
sie gdzies w dali, na zblekitnionym hory-
zoncie Sztuki kolumny hellenskiej Swiatyni.
Usmiech madrej melancholji jawi sie na
ustach samotnika, ktory zapala pod zmierzch
zycia migotliwe Swiatta w alabastrowych
urnach, o ksztatcie przedziwnie klasycznym.
Szumi, rwie sie jednakim, niezmiennym ryt-
mem nurt wiecznego przemijania...

Nie méw mi: zycie to huczne wesele:

Tak mowi gtupiec albo dusza podia.

Lecz nie méw takze: w niem klesk nazbyt
. [wiele;

To lichy rycerz, co wnet spada z siodta.

Smiej sie, jak szemrza galezie wiosenne,
A ptacz, jak wicher lub fale strumienia;
Przezyj rozkosze i bdle bezdenne,

I méw: to wiele, i — to cien marzenia.

Szumi nad temi wierszami jakby cudny,
miarowy lot skrzydet Racine’a...

..Zgon Moreasa — to jakby ostatnia, naj-
piekniejsza strofa ,,Stanc". Zwolna zasnuwaty
cienie Smierci to wspaniate, bohaterskie
czoto. Poeta oczekiwat kresu tak, jak przy-
stato na stylowego humaniste: rozprawiat
pogodnie z przyjaciotmi o Ronsardzie
0 wiecznosci, o Sztuce. Barres opowiada, iz
w przeddzien agonji zapewniat go Moreas, —
on, tworca kilku szkét poetyckich! ze
wszelkie kierunki sg bezecenstwem, ze jedna
jest tylko... jedyna... wielka... porywajaca...
POEZJA..

W epoce przejsciowej, w ktorej zongluje
sie w sposob zawrotny wszelakiemi izmami,
godzi sie w miniong, pietnastg rocznice
zgonu, wspomnie¢ o paryskim Greku, poecie
»Stanc" i ,Ifigenji" — Janie Moreasie".

KSIAZKA
DLA LUDZI SMUTNYCH

Jan Zahradnik: »Ludziom< smutnym*
(poezje). Towarzystwo Wydawnicze »Ateneumc.
Lwéw. 1925. Str. 95.

Poezje Jana Zahradnika przeznaczone sg i z ge-
nezy swej, odbijajacej sie w ich charakterze,
i z formy tylko dla ludzi smutnych. Jest
w nich liryzm giebokiego zamyslenia nad wszyst-
kiem, co zyje, ale przez pryzmat zgonu, zaniku,
zwiotczenia. Bezsita wyrazu wewnetrznego, nie-
moc, jakby hamletyzm tworczej idei, moze sie
poczatkowo wydawaé pustka tresci.

Lecz poezje te sg peilne tresci, tak, jak kazdy
smutek, kazde zamyslenie, kazde westchnienie
petne jest tresci i pelniejsze, niz radosé, wesele,
usmiech.

,»Ludziom smutnym c6z mozna powiedzie¢ na droge ? —
Tak bardzo jestem smutny, ze nic rzec nie moge*“.

W tym dystychu wiersza, od ktérego caly
tomik zatytutowat miody poeta, wyraza sie naj-
lepiej to bezowocne, bezmocne szarpanie sie
z rzeczywistoscia, ktéra przytltacza ciezarem,
a ciezaru tego nie mozna zrzucié. Ludzie »smu-
tni« u Zahradnika — to ludzie ziamani zyciem,
tak jak poeta. Nie wchodze w to, czy faktycznie
autor tych dziwnych poezyj tres¢ swej duszy
w nie wecielit nie kiltamiac, czy tez jest to tylko
jego genre, w ktérym fatwiej, niz w innym po-
trafi wypowiada¢ sie. Za tym pierwszym sgdem
przemawiatby dojmujacy prawdziwos$cig przezyta
ton tych wierszy, w ktéorym odczuwa sie nuty
niektamane; za tym drugim sadem przemawiatby
kontrast z »Baladami«, ktére naogo6t sg stabsze
od reszty tomiku. W najlepszych z nich widac
wybitny wplyw LeSmiana (»Balada o biekitnej
rozy«, wylkaczywszy zakoriczenie, »Malarz«, bio-
ragc strone formalng), w gorszych nawet Maykow-
skiego (»Osmetnica< gra stow, tre$¢ oparta na
rymach wewnetrznych). Wyjatkowa jest balada
o0 Slepym malarzu — wiersz Swietny. Czyni wy-
bitne wrazenie przez skrécony, nagly sposéb
wyrazenia.

»Wiecznie ten mrok niewidzialny
Jedynym d!a nas kolorem...

Swiat jest gleboki i pusty,

Swiat jest wieczorem".

.Bezdusznie stalismy w sali,
Od ptécien Slepca bit mrok;*

,Swiat byt nam gteboki i pusty
W tej wielkiej szarej pomroczy —
My chcemy widzie¢! Ztodzieju,
Oddaj nam S$wiatto i oczy!

My chcemy zy¢! chcemy widziec!
Nie pora si¢ teraz litowac:

Te straszne, $lepe obrazy:
Ukamienowa¢!"

Lecz gdy na obrazy S$lepca, dla ktérego caty
Swiat byt szarym wieczorem, »posypat sie grad
kamieni«, wtedy

........ wydart sie krzyk

Z struchlatych ludzkich trzew,
Bo z czarnych, pustych obrazéw
Trysneta zywa krew".

-,CHAMY, CHAMULY"

Nr 7, maj 1926. Redaktor:
Tadeusz Peiper.

»ZWrotnica«

Z wielka przykroscig stwierdzi¢ trzeba, ze zu-
petnie nie przypomina swej poprzedniczki z przed
lat. Nr 7 nie przynosi kompletnie nic — jesli
przypomnimy sobie, ze jedynie warto$ciowa
rzecz: projekty Feliksa Krassowskiego »sceny
narastajacej«, wyszty juz miesigc temu w ksigzce.

Artykut wstepny Tadeusza Peipera dowodzi,
ze niema w przyrodzie nic niewyczerpanego:

»Nowe usta« wyczerpaly teoretyczng glebie
Peipera. Artykut jego w »Zwrotnicy« jest blady,
krzykliwy i frazeologiczny.

Wiersz Juljana Przybosia »Rekord« jest zaiste
rekordem nagromadzenia »dziwnych wyrazéwg,
takich, co to oryginalnie brzmig. Wiersz ten za-
nadto pachniat mi encyklopedjg. Poszediem wiec
do jednego znajomego technika i poniewaz sam
nie znam uzytych tam terminéw, prositem, by
mi niektére objasnit. Natrafilismy na zdanie:
»...urwiska pieter obrzucone pigmentem...« Jak
to S$licznie brzmi! Lecz pigment to znaczy po-

prostu — barwnik.. Wiec — gdziez twardzi
rozumowcy zarzucili sens? Wadzieczny jestem
jednak Przybosiowi — dowiedziatlem sig, jak

powstaja Sruby...

»Fragment powiesci kinowej« Jana Brzekow-
skiego — to fragmenty ksigg medycznych. Ka-
rjokineza placze si¢ tam z podziatem amitotycz-
nym a wiasciwie — placzg sie tam bzdurstwa...
z bzdurstwami.

Jalu Kurek napisat »0 modzie kobiecej«.
Szkoda, ze juz umart 6w bosniacki chadek,
Andrzej Panik, prenumerator »Glosu Narodu«.
Jegoby$Smy nastali na Jalu Kurka, jego, zabodjce
Amundsena, za jedno choéby tylko okreslenie
w artykule: »Moda jest artystycznym wykladni-
kiem instynktu ogélnoludzkiego«. Czy Jalu Ku-
rek zapomniat o tern, ze banalne szastanie non-
sensami moze by¢é darowane w powiesci auto-
biograficzno-senzacyjnej lub w kronice »Gtosu
Narodu« lecz nigdzie indziej!

Wreszcie — ostatni z artykutéw: »Chamuty
poezji« Juljana Przybosia. »Chamulami poezji«
sa wedlug mniemania wielkiego autora »Srubc
uskrzydlonych pigmentem: Kasprowicz, Zegadto-
wicz, Wittlin. Jeszcze nigdy nie zdarzyto mi sie
czyta¢ podobnie ordynarnego, podobnie cham-
skiego artykutu. llez to pokolen musiato sig skia-
da¢ na inteligencje pana Przybosia, azeby on,
wieszcz wspoétczesnosci, napisal takg »krytyke
literacka«. Brudne, niechlujne, powierzchowne
sady, niewgladniecie w tre$¢, brak taktu i do-
brego wychowania, smarkaczowski poglad, ze
kazdy stary jest gtupi, ordynarno$¢ i wstretne
mizdrzenie sie katolicyzmowi, udawanie marne,
ze sie rozumie Chrystusa i Franciszka z Assyzu.

Za artykut »Chamuly poezji« nalezy da¢ baty
nierozumnemu niedowarkowi, wypedzi¢ wierszo-
roba z areny porozumienia literackiego; jedyna
obrona jego bedzie Kkiedys, gdy przejrzy jak
skrzywdzit sam siebie, ogtosi¢ publicznie te dzi-
siaj publiczng tajemnice: »Napisatem ten artykut,
bo »Sruby« daly mi za mato stawy«. Lecz niech
Przybo$ pamietaja, ze najstawniejszym cztowie-
kiem w Polsce jest Pustowski i ze do zdobycia
stawy prowadzi wiele drog; zamiast pisa¢ o »Cha-
mutach poezji«, lepiej wyszlibyscie, Przybosiu,
na wieze Marjackg i stamtad zaczelibyscie n- p.
plu¢ na przechodzacych. Nazajutrz we wszystkich
pismach krakowskich byloby wasze nazwisko.

W »Kronice« wykretnie falszywa wzmianka
o »Gazecie Literackiej«. Wiec »Gazeta Liter.«
idee swe bierze ze »Zwrotnicy«? Czyz biedny
autor sadzi, ze poruszanie czasem podobnych
tematéw jest identycznem z poruszaniem tych-
samych tematéw? Pozatem ordynarne przy-
pochlebianie sie »Gtosowi Narodu«, temu »lite-
racko najczujniejszemu dziennikowi polskiemu«
(n. p. sprawa Zeromskiego!).

»Kierunek: sztuka terazniejszosci«. Tak czy-
tamy na oktadce. Niema w »Zwrotnicy< sztuki
terazniejszosci. Jest frazeologja i — chamstwo.

Witold Zechenter.

JZMIJA EGIPSKA™

Annie Vivanti: »Naja Tripudians«
»Zmija egipska«), powiesé. Autor, przekt. Ta-
deusza Jakubowicza. Warszawa. 1925. Nakt

Tow. Wydawn. »Bluszcz«. Str. 236.

Dziwna ksigzka. Bez zadnej konstrukcji po-
wieéciowej — do trzech czwartych swej zawar-
tosci ptyngca w monotonnym rytmie, — a jednak,
gdy zaczeto sie jg czyta¢, oderwaé sie od niej
trudno. Co$ jest w niej »senzacyjnego« w wyz-
szem pojeciu, niz to wyczut p. Kamil Mackie-
wicz, zreszta bardzo utalentowany artysta, ktory
ksigzce dat jarmarcznie senzacyjng i niesmaczng
oktadke. Co$ jest w niej utajonego. Peilna jest

niedoméwienn i przyciszen. Przez to fascynuje
i wiezi.

Trescig jej: losy dwu dziewczynek, pozosta-
wionych po $mierci matki opiece ojca-dziwaka,
ktére potem dostajg sie w rece kokainistéw

i rozpustnikow.

Zakonczenie jest fenomenalne. Czytelnik, ktéry
wzyt sie w nieszczesliwg Leslie, i nie wie, »co
z nig dalej bedzie«, pozostawiony beznadziejne-
mu tragizmowi jej losu, wscieka sig, ciska ksigzka
po pokoju i wygaduje w niemozliwy sposéb na
Annie Vivanti.

»Naja Tripudians« jest najlepsza powiescig
Vivanti — przynajmniej z tych, ktére przetozono
na jezyk polski. W. Z.

Charakterystycznym bardzo jest dziwnie jedno-
lity ton poezyj Zahradnika, ktéry dominuje na-
wet w niektérych baladach (n. p. »0 cztowieku
bez duszy«). Ton gtebokiej depresji moralnej,
opartej na wielkiej bezsile. Niekiedy ton ten
jednak, zlewajac sie z zbyt miodzienczemi akce-
sorjami, ktére ostabiajg site wyrazu, chociaz maja
ja zwiekszaé, zachodzi w granice przesady, pe-
wnej niemitej ckliwosci i sentymentu »z tezka
w oku«, ktéry — przynajmniej dla mnie — jest
wstretny. Niemity ten upadek linji zaobserwowac
mozna w Kkilku wierszach, w poszczeg6lnych
zwrotkach.

Nad catym tomikiem unosi sie niedostrzegalny,
lekki jak mgta duch Leopolda Staffa. W. Z.

Str. 3

MARJAN SEWI

SAMOTNOSC ADAMA
(FRAGMENT)

Na powale i na $cianach zlewaly sie cie-
nie w mrukliwg jednie. Szara godzina wiedta.
Oddychata coraz stabiej. Zasnione skrzydia
zaduman opadaty powoli na podtoge. Prze-
suwaty sie przed twarzg Adama, szeleszczac
sptowiatym hymnem wspomnien.

Mrok coraz gestniat. Jak potworny, zio-
wrogi pajgk omotat wreszcie caly pokdj
czarng, martwg samotnoscig, w ktérej jeta
sie wié, z ktorg szamotaé¢ sie zaczeta zywa
samotno$¢ Adama, blada meka, niewyznana
nigdy nikomu.

Alisci Adam nie myslat ustgpic.

— To tylko serce, tylko zmysty — orzekt

z lekcewazeniem.
Majoéw i czerwcOw jarzmo cigzace,
pochyte, grozace upadkiem wieze czutosci.
Kwitngce bukiety spojrzen, rece tapczywe,
zdawkowe monety pieszczot tokujgcych gtu-
szcow. Wysychajaca rosa urojen.

Nie pomogty stowa, prawdy oczywiste.
Wybrakowane i stodkie, banalne i niefor-
tunne.

U stép Adama falowat chaos sptakanych
wyrzeczen, jak stup wznosit sie wgoére, az
siegnat piersi jego tepemi pazurami. Jak
pekniety dzwon dzwonita cisza. Z niebo-
tycznego piedestatu ostatecznosci zstepowata
zamglona kleska. Wizja samotnika, modla-
cego sie do niezapominajkowego nieba.

W oczach Adama mieta sie gorzka bez-
radnosc.

— Chinskie mury i zapasowe trumny. Oto
tre$¢ codziennosci mojej. A poeci uwspodl-
cze$niaja won fijotkéw i trele stowikow!...
I maja racje. To tylko samotno$¢ moja zto-
rzeczy sobie i wszelakim poczynaniom. Gle-
ba nazawsze bezptodna, chory cudaczny
ideat — samotnos$¢. Ta samotnosé, w ktoérg
wkutem sie, jak gornik w skate, ktéra nie
zna poczatku, a ktorej koniec gubi sie
w $mierci.
kwieci stonce.
rosngca we mnie.

— Spiewaja ptaki. Spiew ich owijam wiosa-
mi twojemi, o siostro i nieprzyjaciotko moja.
| juz nie stysze ich $piewu. Giluchag obojet-
noscig porazony jestem.

— Obtoki biate zeglujg nad mojg gtowa.
Zegnam je z pogarda, jako, ze sg brzemien-
ne rzezwiacym deszczem, i ze przysporzg
ziemi pachnacego kwiecia.

— Switajg wiosny. Dojrzewaja lata. Z6tkna
jesienie. Nieporuszenie trwasz, o samotnosci.
W miodej mej, rwacej krwi gnusna zastygtas
plesnia.

— A kiedy zima, wtulona w mrozng biel,
rozwiewac sie pocznie, jak zmora dlawigca,
i kiedy peka¢ beda lody na rzekach — .po-
wtorzysz sie, jak powtarzasz sie, co dnia:
nudg, duma lekliwg, dziwactwem.

— Jak okret w odludnej spoczywam*przy-
stani, chociaz szumig morza dalekie, przygody
petne blasku i czaru. Kotwicg jeste$, o sa-
motnosci, ktérej ani rusz podnies¢ nie mozna.
A tancuchéw, wigzacych Ciebie ze mna,
przepitowaé¢ nie moge. Nie umiem.

Zaprzeczam mu Toba,

Adam umilkt.

Zawieruszyta sie kedys$, zapodziata tasma
skarzgcego sie niedotestwa. Zapomniat naraz
o Pomroczy, chwiejacej sie nad nim, jak
wrogi sztandar.

Usmiechnat sie.

— Moégtbym by¢ soba!...

— Krzywdzacy i pokrzywdzony, $cinat-
bym anemiczne drzewka przezy¢. Wysadzat-
bym w powietrze mosty, taczace miernote
z u$miechnietem barbarzynstwem. Taranem
bojowym uderzatbym w wrzeszczgcg niemoc
ttumu ! Bunt siatbym !

— | statoby sie...

Na lichej biurowej
bym bujnego dokonat.

Pocieszyta Adama mysl,
jeszcze nie... genjalnosé,
motnosci jego. Drzemigaca,
lada dzien...

Sieci bezczynnej samotnosci, w ktorych ci-
skat sie, jak ryba, pochtoneto morze dobro-
czynnej nadziei.

Btogostawigca peinia zamajaczyta przed
oczyma Adama.

Wyprawa po ztote runo, uwienczona po-
mysinym konhcem, w najblizszej $witata dali.

— posadzie zywota-
ze szczescie, to
drzemigca w, sa-
coprawda, ale

Z NAIJNOWSZEJ LIRYKI
ANGIELSKIE].

A. E. HOUSMAN
Panu Prof. R. Dyboskiemu.

Krélowa wzywa mie solennie.
Rzekt sierzant na odwachu:
»Chcesz za trzynascie pensoéw dziennie
zotnierzem zostaé, brachu?"

Dali trzynascie penséw dziennie
i w nowy stréj ubrali.

Maszerowatem-ci sumiennie,
lecz juz nie pojde dalej.

Koszula lepka, w ustach stono,
wkrag petno krwawych kesow...
Rzetelniem wiec odrobit pono
swoje trzynascie pensow.

Niech za mtodziezg jutro nowa
pan sierzant sie rozgladnie,

bo ja rachunki juz z Krdlowg
zamykam dzi$ porzadnie.

I jusci w grobie pusci¢ kantem
trza bedzie zotd. Gdy$ wlazt tu,
nie mozesz medrkiem byé¢, ni frantem,
ni penséw mie¢ trzynastu.

Ttom. Czestaw Jastrzebiec-Koztowski.



Str.

-~BURE K*

Jan  Wiktor:
»Ptomien«
Str. 240.

Z wielkiej depresji zyciowej, z gtebokiego
przejrzenia, ze zrozumienia pesymistycznego
i z przekonania sie o marnosci duszy cztowie-
czej, jakby z mrokéw wotania o ratunek, wyro-
sta ta dziwna powie$s¢ Jana Wiktora, stojaca
w pierwszym rzedzie polskiej produkcji powie-
sciowej czaséw powojennych. Oczyma psa, Bur-
ka, rozmaite koleje losu przechodzacego, i jasne,
i ciemne, i najtragiczniejsze, patrzymy na zycie,
na cztowieka. Sg w »Burku«, zdania ktére jak
batem smagajg nam serca. Zwierzeco$¢ ludzka,
zwierzecos$é, ktoérej nie posiada zwierze, piecze
twarze nasze rumiericami wstydu. Na tle jej wy-
rasta jasna dusza psa.

Na wolnej swobodzie wsioskiej, w katordze
pracy pociggowej, w tutaczce gtodnej po ryn-
sztokach miasta, w dobroci domu najlepszego
cztowieka-artysty, w nedzy moralnej pustki,
i w zawodzie ostatnim w tych wytycznych
dla tresci punktach — rozwija sie ta dusza psa
coraz wyrazisciej i konkretniej. »Burek«, pod
wzgledem postawienia psychologicznego i oparcia
motywow charakteru o mozliwosci dostrzegalne
przez cztowieka, bezwzglednie wyzej stoi od
»Asa« Dygasinskiego — rzeczy, ktéra pod temi
samemi wzgledami przewyzsza znéw — zgodnie
z sagdem Przybyszewskiego — Kiplinga. Z za-
granicznych najnowszych wzoréw $wietna powies¢
Evaerts’a »Odmieniec« znowu pod powyz-
szemi wzgledami — stoi o wiele nizej od »Bur-
ka«. Jedynie genjalny London przewyzsza »Bur-
ka« swym »Zewem Kkrwi«; Buck jest narazie
niedosScigniony.

Wiktor posiada wielki talent. Plastyka jego
stowa, szczegdlniej w opisach (wie$ na jesieni),
rowna¢ sie moze z plastykg reymontowska, w po-
dobnych fragmentach. Widoczne jest zresztg
wzorowanie sie, pod$swiadome moze. Zdolnos$é
wywotywania efektow, nie ekspresjg zewnetrzng
sie odznaczajacych, lecz gieboko ukryta estetyka
sentymentu, posiada Wiktor w najwyzszym stop-
niu. Jezyk ma gietki, cho¢ nie z migkiego ulany
materjatu. Bije z niego wielka tezyzna, jakby
stalowe go poruszaly miesnie. Jest jaka$ wielka
energja potencjalna w stowach Wiktora ukryta.
Wybuchowa, czekajgca na lont.

Od dzisiejszej powodzi miernot powiescio-
wych »Burek« odbija korzystnie pod kazdym
wzgledem. Za mato o nim dotychczas pisano
i za pobieznie. Ta warto$ciowa ksigzka domaga
sie juz nie krotkiej oceny w rodzaju niniejszej,
lecz dtuzszego studjum. W. Z.

»Burek« (powies¢). Wyd.
Ksigznicy Naukowej w Przemyslu.

Z TEATRU

Teatr im. Jul. Stowackiego: ,,Swieta Jo-
anna" G. B. Shawa (p. str. 1); ,,PaniChorgzyna”
Stef. Krzywoszewskiego. Teatr »Bagatela«: ,,Nie-
spodzianki rozwodowe" A. Bissona; ,,Szcze-
Scie Frania" W4 Perzynskiego. Teatr Po-
wszechny: ,,Popychadto” J. Szutkiewicza.

Talent p. J. Zaklickiej, o dziewczecym
uroku i Swiezosci, podziwialiSmy niedawno w pierw-
szej wiekszej kreacji miodziutkiej artystki — »Po-
catlunku Kopciuszka« J. Barriego, Obecnie mamy
nowy dowdd jej inteligencji i zdolnosci: Joanne
Shawa. Nie rozporzadzajac t. zw. bohaterska
intonacjg gtosu, potrafita p. Zaklicka catkowicie
opanowaé¢ trudng i odpowiedzialng role. Na naj-
zywszg pochwate zastuguje doskonate opanowa-
nie tekstu, co wyraza sie na scenie wydobyciem
wszystkich subtelnosci dialogu, oraz brak napu-
szonych patetyzmoéw, pompatycznych gestow, tu-
dziez odrazajacej krzykliwosci (ktéra grzeszyli
niektérzy wykonawcy, np. p. Dobiestaw).

P. A. Piekarski bardzo oryginalnie ujat
posta¢ btazenkowato-gtupiego Delfina; kreacja
mocna i zuchwata. Poniewaz rzadko mam spo-
sobno$¢ powiedzie¢ co$ mitego p. J. Sawi-
ckiemu, przeto ze szczeg6lng przyjemnoscia
notuje role Warwicka, gtadko przylegajgca do
postawy p. S. Niepospolita swada kaznodziejska
popisat sie w scenie sagdu p. St. Turski (In-
kwizytor). Reszta byta, jak sie to zwykio mowié,
na miejscu, t. j. speiniata wprawnie przepisy
autorsko-rezyserskie. Straszliwa dekoracja aktu
trzeciego (pod Orleanem), istne monstrum reali-
stycznej gangreny — Kkaze zakorniczy¢ te uwagi
retorycznem pytaniem: co porabia utalentowany
i pomystowy dekorator teatru im. Stowackiego,
p. Feliks Krassowskil!?...

»Pani Chorgzy na« Stef. Krzywoszewskie-
go wypetnia repertuar popularny teatru im.
Stowackiego. Grana gtadko, stanowi, mimo
rozwlektosci autorskich, widowisko niezbyt nudne.
Gdyby chcieé¢ traktowaé¢ te sztuke powaznie —
lepiej nie konczmy zdania...

»Bagatela«
cyzm, t. z.

stosuje do prasy 50% ostra-
kaze uiszczaé nieszczesnym recen-
zentom (pozbawionym statego stotka w tym
przybytku mitodej sztuczki) potowe nalezytosci
za bilet. Skonczy si¢ zapewne na tem, ze wobec
przedtuzajacej sie kryzis finansowej, przestaniemy
z koniecznosci zajmowac sie tg scenka, chociaz
wartoby $ledzi¢ tutaj talent p. Heniowskiego,
p. Treszczynskiej, tudziez poprawng gre p. Sar-
nowskiego i p. Porebskiej. Komedyjka Bissona,
typowa bomba paryskich teatrzykéw, nie aspi-
rujagcych do godnosci »artystycznych« — mo-
gtaby zabawi¢ nielicznie zebrang publicznosé,
gdyby ja zagrano bardziej sprawnie, mniej liczac
na wysitki suflera. Ghlupiutka sztuczka W#4. Pe-
rzynskiego, znacznie nudniejsza od francuskiej,
zaprawiona chwilami jaka$ sentymentalna ckli-
wosécig, data pole do utwierdzenia naszego sadu
op. Treszczynskiej. Wszyscy zresztg (z wy-
jatkiem p. Mateckiego) grali, jak na akto-
row przystato. P. Heniowski, ktéry strasznie
wykrzykiwat przed paru tygodniami (w »N ie-
spodziankach rozwodowych«), teraz
uspokoit sie widocznie. To dobrze.

Aczkolwiek mam watpliwosci co do praktycz-
nych rezultatow szlachetnych poczynan dyr. Zbu-
ckiego w kierunku stworzenia w Krakowie teatru

LLITERATURA
BEZBOZNA"

Dnia 9 b. m. wygtosit w sali Kopernika U. J.
p. Franciszek Xawery hr. Pustowski odczyt na
temat »literatury bezboznej«. Te bezbozng lite-
rature reprezentuje m. i. wymienieni przez pre-
legenta: Voltaire, Anatole France, Guillaume
Apolinaire, a z pisarzy polskich: Przybyszewski,
Zeromski, Kasprowicz, Woyspianski i Zegadto-
wicz(!), oraz »Wiadomosci Literackie« i... »Lutnia
Robotnicza«x. Z Wyspianskim obszedt sie p. Pu-
stowski tagodnie i taskawie. Biorgc go nawet
czesSciowo w obrone, wyjasnit, ze »przeciez szew-
cowi czasem sie nie uda para butéow, kon ma
cztery nogi, a potknie siex — wiec i Wyspian-
ski potknat sie — i napisat »Akropolis«!

Mozna sobie postawi¢ jakiekolwiek, choéby
najbardziej bezsensowne zalozenia i usitowaé je
udowodni¢; nie wolno jednak dowodzi¢ stuszno-
$ci swych twierdzen zapomocg argumentéw fat-
szywych, swiadomego przekrecania mysli i tekstow
zwalczanych autorow.

Tej metody uzywa p. Pustowski wobec bez-
krytycznych stuchaczy i usituje zohydzi¢ lub przy-
najmniej ponizy¢ najlepszych naszych pisarzy.
Przeciwko tej metodzie nalezy stanowczo zapro-
testowaé i przygwozdzic¢ ja.

A do ferowania wyrokéw na najwybitniejszych
przedstawicieli naszej literatury rosci sobie prawo
kto? skrachowany p. P., ktérego nikt juz
serjo nie bierze i ktory juz przeszedt do litera-
tury — humorystycznej.

Mimo to nie mozemy poming¢ milczeniem tej
oburzajacej napasci na najwybitniejszych pisarzy
polskich w imieniu obrazonego uczucia tej mio-
dziezy, ktéra sie na tych twdrcach ksztatcita
i wychowywata. Bezkrytyczna cze$¢ publicznosci,
ktéra moze nie weszta nigdy w blizszy kontakt
z literatura — wprowadzona w biad przekreca-
niem faktow i rozagitowana przez prelegenta,
opuscita sale w przekonaniu, ze Wyspianski kaze
postaciom »Akropolis« urzgdza¢ orgje na Wa-
welu, a Zeromski apoteozowat dezercje z wojska
polskiego.

W odczycie swoim wystgpit p. P. z goraca
pochwata artykutu p. t.: »Chamuty literatury,
zamieszczonego w 7-mym Nrze »Zwrotnicyg,
w ktorym J. Przybo$ napadt w ordynarny spo-
s6b na Kasprowicza, Zegadtowicza i Wittlina;
artykut ten, zastugujacy na potepienie ze strony
wszystkich umiarkowanych, czy skrajnych kot
literackich i kulturalnych, zyskat wiec niebyleja-
kiego obronce.

Nas to jednak nie dziwi. Autor owego arty-
kutu »Zwrotnicy«, piszagc pod adresem Kaspro-

wicza i Zegadtowicza: »baty na was chamy,
chamuty*, zastosowat sie przeciez $cisle do
wskazan p. K. H. Rostworowskiego, ktéry nie-

dawno w publicznym odczycie nawotywat, by do
literatbw stosowa¢ metode »zaganiania batemc.

A wiec: Rostworowski — Peiper — Przybo$ —
Pustowski: — gratulujemy!...

GAZETA LITERACKA

WESOLE LECZ SMUTNE

STRASZNY CZLOWIEK

Mieszka w Kaliszu. | pisze; napisat juz 21
tysiecy wierszy, cztery ogromniaste tomy rymo-
wanej wody, pod tytutem: »Ksigze Pétnocyk,
opowies¢ z XIlI wieku. Ksiegi te wydat wiasnym
sumptem, ale grozi »wygotowaniem« dalszego
ciggu wypocin... Nieszczesny. Mozeby jednak,
majac na wzgledzie »powojenne« nerwy czytel-
nikow ograniczyt sie do tytulu i Kkresek
(»mysInikéw«), jak to uczynit na str. 188. IV-go
tomu, gdzie caty »rapsod< zastgpit mysSIinikami.
Widocznie zdrowy rozsadek ostrzegt autora, ukry-
wajacego sie wstydliwie pod pseudonimem Harfat,
oraz pod tajemniczym kryptonimem G. F. == E. M.
przed zbytniem uraganiem czytelnikowi... Czyliz
bowiem nie uragowiskiem z kultury i smaku arty-
stycznego sg nastepujace wiersze (a z takich
sktada sie caty... Kaliszanin!):

»Stojgc na skale bez leku, bez trwogi,
dosy¢ szeroko rozstawiata nogi,

tak, ze, przy ramion i ud swych nagosci,
daleka byta od — przyzwoitosci«.

Tu mozna powiedzie¢ za autorem:

»Niebezpieczenstwo byto catkiem jawne,
a potozenie — catkiem nie zabawne«.

Jeszcze gorzej z p. Ciotkiem:

»Co6z stad? ze taki Staszko, zwany Ciotkiem,
nosit podobno imie Viteljona?...

Skoro ku ziemi patrzat ciggle kotkiem,

gdy mu niewiasty odstaniaty tonal...«

»Teraz rozumiesz, Chrzescijanska Duszo,

jesli Cie dotad jeszcze w sercu kusza,

czy niepokoja jakie$ watpliwosci

co do powiesci mojej — logicznosci:

ze w niej nie bylo brak »attyckiej soli«.
Rozumiesz: Czemu to wiasnie na Olli,
Wiadystawowej nieszczesnej pupilce,

jakby na jakiej$s elektrycznej szpilce,

cata tragedja owa sie skrupita?

Wiasnie dlatego, ze mu bliska byta.

»Weza zabijaj. Czy to jest zaskroniec,

czy zmijal« — moéwi Paragraf. — | koniec...
Kiedy to pisze, czuje, ze Cie swedzi

Cny Czytelniku, w samym S$rodku piedzi
prawica twoja... Mnie takze... Z ochotag
obszedtbym globus nasz ziemski piechotg
wokolusienko, choé sto razy...«

— Stoj! Stop! — Czyz to nie jasne: Harfat
zwarjowat. Niechaj jednak — gwoli otrzezwieniu —
zdecyduje sie na 6w $mialy pomyst obejscia globu
ziemskiego »wokolusienko, chocby sto razy« —
wowczas zapewne nie wyda nigdy »dalszego
ciagu« swej epopei: jesli zyw wroOci z setnej
pielgrzymki — moze zrozumie wreszcie, ze »praca
uczciwa nie hanbi«, ale tracenie czasu na bajdu-
rzenie wierszem jest w dobie dzisiejszej szczeg6lnie
karygodne, skandaliczne, okropne, deprawujace
i szalone. j.o .

KRONIKA

— Wiadystaw Smolenski, prof. uniwersy-
tetu, znany badacz historji, zmart dnia 9 b. m.
w Warszawie. Jego pracowitej dziatalnosci po-
Swiecita prasa warszawska szerokie artykuty.

— 100-lecie $mierci Antoniego Malczew-
skiego odbito sie gtosnem echem w kraju. Dnia
2 b. m. wuczcito autora »Marji« Towarzystwo
literatbw i dziennikarzy uroczystym wieczorem.
Z ciekawych artykutéw, poswieconych zapomnia-
nemu poecie, nalezy wymieni¢ St. Cieszkowskiego
w »Nowym Kurjerze Polskim« z dnia 2 b. m.

— Nakonkursie Poznarnskiego Towarzy-
stwa przyjaciét nauk otrzymat nagrode dr
Alfons Bronarski za prace na temat: »Stosunek
»Quo vadis« do literatur romanskich.

— ,,Przedwios$nie" Zeromskiego przetozyt
na jezyk stowacki Karol Horausky.
— W ,,Zachecie" warszawskiej otwarto

ostatnio niezwykle ciekawg wystawe miedzynaro-
dowej architektury nowoczesnej. Olbrzymi ma-
terjat nadestali architekci belgijscy, czechostowaccy
i wioscy.

Emil Breiter w »Nowym Kurjerze Pol-
skim« (2 b. m.) szeroko omawia J. N. Millera
»Zaraze w Grenadzie« — rzecz 0 stosunku nowej
sztuki do romantyzmu i modernizmu w Polsce —
i nazywa ja stusznie... »punktem wyjscia dla roz-
wazan nad przetomem w psychice i twdrczosci
polskiej..«.

OBYWATELE!

Nie zatujcie grosza na
cele oswiatowe T. S. L.

p. t.: »Popychadto« doskonale harmonizuje
z typem fatwych a zajmujacych widowisk...
Znang (az nadto) historje zahukanego Kop-
ciuszka, co szczeSliwym zbiegiem okolicznosci
uwalnia sie od jarzma domowych postug (zta

macocha!) — wyzyskat autor dosy¢ umiejetnie,
stwarzajagc barwng, ruchliwg scenerje z 2zycia
proletarjatu miejskiego, dla »okrasy« wplatajac

w to $rodowisko paru przedstawicieli »sfer wyz-
szych«. Wykonawcy staneli na poziomie sztuki.
P. Zbucki wcielit sie »bez reszty« w postaé
starego str6za Jana: w kazdym geScie i powie-
dzeniu zdradzat niebylejakg technike aktorska.

Na goracy aplauz zastuzyt takze pijaczyna-narze-
czony (Ilgnac) — p. Kostrzewski: sadzac
po tej prébie — pierwszorzedny talent. Tytu-

towa role udzwigneta lekko i skocznie p. Bili-
zanka. Trzeba jeszcze wymieni¢ p. p.: Olska,
Stodolskiego i Brandta. Tym, co sie¢ kocha i co
jest kochanym, byt p. Rychter: rola ta wy-
padta stosunkowo najstabiej, bo tez wogoéle nie
mozemy uskarza¢ sie w Krakowie na zbytek

— Kornel Makuszynski zostat zamianowany*
przez prezydenta Rzeczypospolitej francuskiej,
kawalerem Legji honorowej.

— Janusza Stepowskiego powies¢ »Sad
w $rodku miasta« zwrécita ostatnio uwage wy-
bitnych krytykéw i przyjeta zostata z duzem
zainteresowaniem, miedzy innymi przez M. Smo-
larskiego (w dwu artykutach w »Rzeczypospolitej,
Jozefa Wittlina w tédzkiej »Prawdzie«, J. Stycza
(»Echo Warszawskie«), R. Bergela (»Gtos Na-
rodu).

— Smosarska wyptyneta z odczytem swoim
0 kinie i o sobie, tym razem w todzi, dnia 9 b. m.

— Komitet im. Stanistawa Witkiewicza,
ukonstytuowany w Warszawie dnia 8 b. m,
zwraca sie do posiadaczy obrazéw i rysunkéw
swego patrona, aby zgtaszali sie pod adresem
komitetu Instytutu oswiaty i kultury im. Staszica,
Wspélna 23, m. 12.

— Gilewski Stanistaw, znany artysta-malarz,
wraca niebawem do Konstantynopola, gdzie ma
portretowac¢ jednego z patrjarchéw Wschodu, po-
czern uda sie do Rzymu, celem wykonania za-
moéwionego tryptyku o temacie religijnym.

— Wiadystaw Orkan, ktoéry ostatniemi czasy
zaniemogt ciezko na serce, bawi obecnie na kuracji
w potudniowej Francji, w miejscowosci St. Jean
Cap-Ferrat. Znakomitemu pisarzowi zyczymy jak
najrychlejszego powrotu do zdrowia.

— Prager Presse omawiajac zycie literackie

w Polsce, stale na pierwszy plan wysuwa dzia-
talno$¢ »Gazety Literackiej«. W ostatnim numerze
przettumaczyta caty prawie artykut wstepny nu-
meru 7-go.
»,Habima". Stynny teatr hebrajski L a -
tonia* dat w Krakowie kilka przedstawien w »Ba-
gateli®. Recenzji z wystepéw tego znakomitego
zespotu nie zamieszczamy z powodu braku miej-
sca w numerze biezagcym. Dowiadujemy sie z praw-
dziwem zadowoleniem, ze »Habima* odwiedzi
Krakéw powtérnie po wystepach we Lwowie,
1 z tej okazji ukaze sie w nastepnym numerze
»Gazety Literackiej« obszerne sprawozdanie.

— Cezary Jellenta wydat ostatnio powiasé
p. t.: »Rycerze Lilji*. W najblizszym czasie za-
miescimy recenzje z tej ksigzki.

— Pierwszy polski przekiad »Piesniarza*
(»I11 Canzoniere*) Dantego, dokonany przez dra
Juljusza Feldhorna, ukazat sie niedawno w wy-
twornem i ozdobnem wydaniu.

— Leon Chwistek, artysta-malarz,
teoretyk formizmu, twdrca »strefizmu«, udzielit
nam niezmiernie interesujgcego wywiadu, ktory
zamiescimy w nastgpnym numerze. W zwigzku
z tym wywiadem rozpiszemy ankiete na bardzo
zywotny i aktualny temat. Ankieta ta wywota
niewatpliwie wielkie zainteresowanie ws$réd na-
szych czytelnikow.

— Wolska Bronistawa, znana bardzo artystka
teatru im. Stowackiego, zmarta w Krakowie dnia
7 b. m. w 86 roku zycia. W roku 1912 po-
zegnata si¢ ze sceng. Odtad pisata swe pamiet-
niki, z ktérych fragment o dyr. Kozmianie dru-
kowat »llustrowany Kurjer Codzienny* przed

wybitny

KRONIKA
ZAGRANICZNA

Paul Bourget na dancingu. Ma sie
ukaza¢ ksigzka tego stawnego cztonka Akademji
p. t.: »Swiatowy tancerz*. Poniewaz pisarz ten
lubi sie opiera¢ przedewszystkiem na doktadnych
badaniach — ilez musiat strawi¢ nocy na przy-
gladaniu sie szalenstwom Paryza...

— Siedm grzechéw gtéwnych w jednym
tomie. P. Jan Dorsenne, ktéry przezyt wiele
lat na Tahiti, wydaje ksiazke p. t.: »Nowe Ta-
hiti*. Ksigzka ta, bedaca dopetnieniem ttuma-
czonej juz na jezyk polski »Noa-Noa« Gau-
guin’a, ma by¢ serjg drobnych utworéw, stawia-
cych siedm grzechéw gtéwnych.

— Nawro6cony. Jean Cocteau (autor Poto-
maka), ktérego zaliczajg do nawré6conych, napisat
w Villefranche »Lettre a Maritaink, w ktérym
podaje powody zmiany swych wierzen.

— Nowy konkurs. »Petit Parisien« zorga-
nizowato konkurs opowiadania dla dzieci i mio-
dziezy. Miedzy dzieémi nagrodzonemi znajdowata
sie mata Henrietta de Villiers de [I'lsle-Adam,
corka znanego pisarza.

— AnKieta rozpisana przez »Heraldo« z Ma-
drytu wykazata, ze za najwiekszych pisarzy w Hi-
szpanji uwazani sg:

1) Pio Baroja (209 gtoséw); 2) Blasco Ibanez
(203); 3) Valle Inclau (196); 4) Perez de Ayala

(173); 5) Palacio Vades (152); 6) Miguel de
Unamuno (136) i t. d.

— Alez to zupetnie jak u nas! p. A.
Alvidor piszac w »Vient de paraitre* o litera-
turze wioskiej, stwierdza:

»We Wioszech zjawienie sie nowej ksigzki

nie jest nigdy zdarzeniem doniostem, nawet gdyby
ta ksigzka posiadata niezaprzeczong wartosé.
Wiele sie na to sklada przyczyn, gtéwng jednak
jest obojetno$¢ thumu w sprawach dotyczacych
sztuki i kwestjach czysto literackich, o ktérych
rozprawiaja tylko »ludzie fachowi*, a w ktérych
publiczno$¢ z reguty udziatu nie bierze.*

Pisarze polscy cieszcie sie, nie jesteScie osa-
motnieni w nieszczesciu!

— UgO Ojettl, znany wioski krytyk i pisarz,
opublikowat ostatnio ksigzke p. t.: »Scrittori che
si confessano* (Medjolan). W przedmowie do niej
w formie listu do Benedetta Croce przedstawia
swoj poglad na metody krytyki nowoczesnej.

— Prorok i Kartagina. Hrabia Byron Kuhn
de Prorok, ktory kierowat przez 5 lat pracami
nad wykopaliskami w Cartago i w innych oko-
licach Tunisu, zebral sprawozdania ze swych
ekspedycyj w jedna ksigzke, ktora ukaze sie
p. t.: »Digging for lost African Gods«.

— Lorat Fraser, znany w catej Anglji dzien-
nikarz-polityk, zmart pare dni temu.

— Dwa odczyty o Kkrytyce teatralnej
W Londynie wzbudzity wielkie poruszenie w prasie
angielskiej. Pierwszy odczyt wygtosit Henry Ainley,
artysta dramatyczny. Moéwit on bardzo humory-
stycznie o »tremie« aktor6w podczas premjery.
»Trema« ta jednak jest nieuzasadniona, gdyz
p. Ainley stwierdzit, ze krytycy teatralni sa brani
zbyt powaznie i aktorzy za wiele, niepotrzebnie,
licza sie z nimi. Odpowiedziat mu na ten odczyt
drugim odczytem Kkrytyk teatralny James Agate.
Krytyka mowit musi by¢é brana serjo,
a cate zto lezy w tem, ze wiasnie nie jest serjo
brana. Gdyby byta brana zupetnie serjo, sztuki
bez wartoSei nie sztyby w repertuarach kilku-
miesiecznych, a sztuki o pelnej wartoSci nie scho-
dzityby z afiszy po paru tygodniach. Zapomina
jednak p. Agate, ze krytycy teatralni — niestety —
nie wszyscy orjentujg sie w wartosciach sztuk.
Krytyka teatralna nie moze by¢ brana powaznie.

Powaznie moga by¢ brani tylko poszczeg6lni
krytycy, ktéorych — u nas w Polsce — mozna
wyliczy¢ na palcach jednej reki.

popularnego — musze przyznaé, iz ostatnio wy- porzadnych »amantowx. dwoma laty. Zmarta artystka byta cérka Aleksandra
stawiona sztuka J. Szutkiewicza (1861 — 1887) Jarostaw Janowski. Ladnowskiego, stawnego aktora i autora dram.
Ogtoszenia: za wiersz 1 mm szerokosci 1 szpalty na ostatniej stronie 25 groszy, na innych 50°/0 drozej.
Redaktor naczelny i wydavfca: Jerzy Braun. — Redaktor odpowiedzialny: Witold Zechenter.

Nr 8

KRONIKA FILMOWA

— Kino ,,Nowosci" zapowiada szereg cie-
kawych obrazéw, ktére w najblizszym czasie
ukaza sie na jego ekranie. Najblizszym filmem
bedzie dramat amerykanski w »Szponach wilkéw*.
Obecnie za$ w smutnej dobie kryzysu finanso-
wego stara sie kino »Nowosci« rozpogodzié¢
oblicza i serca arcywesota farsa z Haroldem
Lloydem, ktéry coraz widoczniej staje sie ulu-
biencem Krakowa. Kino »Nowosci* stara sie
niemato o dobdr programéw, ilustrowanych zawsze
Swietng orkierstra.

— Rekord! »Havu organisation*, podaje, ze
ilo§¢ widzéw uczeszczajacych do kin w Ameryce
w ciggu jednego tygodnia, wynosi okoto 130
miljonow!...

KSIAZKI | CZASOPISMA

NADESEANE

»,Ruch Literacki" Nr 4, kwiecien 1926 r.,
zawiera miedzy innymi artykuty: Bogdan Sucho-
dolski: Seweryn Goszczynska Stan i problemy
badan. Tadeusz Makowiecki: Z lat szkolnych
Cyprjana Norwida. Aleksander tucki: Nieznany
autograf »Wschodu stonica« z »Pana Tadeuszax.
Leon Ptoszewski: »Marsz powstanczy* St. Go-
szczynskiego.

Recenzje: F. Strowski: La sagesse fran-
eaise (M. Piszczkowski). O. Walzel: Gehalt und
Gestalt im Kunstwerke des Dichters (A. Choro-
wiczowa). Sonet polski: Wyboér tekstéw. Wste-
pem i objasnieniami zaopatrzyt W. Folkierski
(A. Bruckner). L. Bernacki: Teatr, dramat i mu-
zyka za Stanistawa Augusta (A. Bruckner).
K. Wojciechowski: Werter w Polsce (B. Gubry-
nowicz). J. Ujejski: O cene absolutu. Rzecz
o Hoene-Wroniskim (S. Turowski). Z. Szmydtowa:
Norwid wobec tradycj iliterackiej (T. Makowiecki).

Jozef Kotarbinski: ,,Ze $wiata utudy".
Naktad Gebethnera i Wolfa, str. 357.

Stanistaw Karczewski: ,,Brzegiem Bal-
tyku". Nakfad Gebethnera i Wolfa, str. 135.

Eustachy Czekalski: ,,Najukochansze mia-
sto” nowele. Nakitad Gebethnera i Wolfa,
str. 141.

Nr 17—18 ,,Zycia Teatru". Jubileusz Boi.
Szczurkiewicza Stefan Papee; Teatralizacja
teatru Jozef Mirski; Dalszy cigg ankiety
w sprawie wymowy; Kronika krajowa i zagran.

ODPOWIEDZI OD REDAKCII

Intruzowi. Alez owszem. Dotad dlatego tyl-
ko dziat ten byt zaniedbany, zZe nie znalazt sie
nikt we Lwowie, ktoby te »luke istniejacg w pi-
$mie« chciat zapetnié. Artykuly powinny by¢
nadsylane okoto 5-go i 20-go kazdego miesigca.

P. Gab. Paus. Warszawa. Nie zamiescimy.

Autorowi ,,Formy". LwoOw. Mysli ciekawe,
lecz ujecie niezbyt szcze$liwe.

Tab. Nie skorzystamy. Artykuly »encyklope-
dystyczne« nigdy nie zastgpig syntez. Gdyby
pan co$ takiego moégt nadestad...

Instytut naukowy |

Powszechne i o 1TM 16

Krakéw, ulica Karmelicka L. 35, parter

udziela nauki przez korespondencje pod 0so-
bistem kierownictwem pp. docentdw uniwersy-
tetu i pp. profesoréw szkét Srednich.

Prospekty darmo. Prospekty darmo.
Prébne lekcje na 8 dni po otrzymaniu 3 ziotych.

Czcionkami Drukarni Literackiej w Krakowie pod zarzadem Stanistawa Ziemianskiego.



